SPEKTRORADIOMETER
CS-2000/CS-2000A

Bedienungsanleitung

IKONICA MINOLTA



Sicherhe itssymbole

in dieser Bedenungsanisitung werden fodgenda Symbole verwendat, um Unidlle mu
warhindam, die von einem unsachgemdBan Gebrauch des Gerdtes harrihran kinnan.

Kennzeichnet einen Satz mit einer Sicherheitswamung oder
Sicherheitshinweis.

Lesen Sie diesen Satz sorgfiltig durch, um eine sichere und
korrekte Verwendung zu garantieren.

Kennzeichnet einen verbotenen Bedienvorgang.
Dieser Bedienvorgang darf niemals ausgefuhrt werden.

Kennzeichnet eine Anweisung.
Die Anweisung muss strengstens befolgt werden.

Kennzeichnet eine Anweisung.
Ziehen Sie das Netzteil aus der Netzsteckdose heraus.

Kennzeichnet einen verbotenen Bedienvorgang.
Bauen Sie das Gerat niemals auseinander.
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Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

* Kain Tell des Inhalts dieser Bedienungsankaitung darf chne Genahmigung von KONICA
MINOLTA SENSING koplert oder wiedergegeben werden.

* Anderungan am Inhall dieser Bedianungsaniaitung ohne Vorankndigung vorbahalten.

+ Bai dor Zusammensiallung diesar Badienungsaniaiung wurdse alles umtamomimsen, wm
héchsie Genavigkeit des Inhalts zu garantieren. Solften Sie dennoch Fragen haben
oder Fehler finden, konlaktieren Sie bitte eine autorsierte KONICA MINOLTA
SENSING-Kundendienststells in lhnar Maha,

= KONICA MINOLTA SENSING Obarmimmi keine Varantwortung fir Folgeschaden, die
durch die Verwendung des Gerlites entstehan kinnian.



Sicherheitsvorkeh rungen

Lesen Sie die lolgenden Punite sorglaltg durch und balolgen Sie sk, um sine kormskis
Anwendung des Gerdtas sicherzustellen. Bewahren Sie diesa Badienungsanieitung nach
dem Lesen zu Referanzzwecken an einem sicheren Ort auf, falls spéter Fragen aufirelen.

i w {Eine Nichtbeachtung der folgenden Punkie kann zum
arﬂu“g Toda oder zu schweren Verletzungen flhren.)
Verwenden Sie dieses Gerat nicht an Orlen, an denen leicht entzlindliche oder

brennbare Gase (Benzin usw.) vorhanden sind.
Andemfalls kinnen Brande antsishen,

Verwenden Sie stets das als Standardzubehde bailiegends Natzieil und Netzkabal
oder das als Sonderzubehdr erhaltiiche [AC-A312) und schiieflen Sie es an eine
Metzsteckdose mit Nennspannung und -frequenz (100120 V ~ oder 200-240 V
", 50/60Hz) in einem Raum an. Andernfalls kann das Gerdt beschidigt werden
oder es kbnnen Brinde oder Stromschiige verursacht warden,

Wann das Ger3t iber einen Engeren Zeitraum nicht verwendet wird, frennen Sie das
Netziail von der Metzsteckdose ab, Angesammalter Sehmutz odar Wasser auf dan
Anschlussstiften des Metzieils kann zu Branden fihnen und muss entfemt wardan.

Ziehen Sie nicht mit Gewalt am Netzkabel, wenn Sie as aus der Steckdose
ziahen, da dies zu Brindan oder Stromschidgen tihren kann. Ziehen Sie das
Netzkabel vorsichtig am Stecker heraus. Fassen Sie darliber hinaus das
Meatzkabal nicht mit feuchten Handen an. Dies kann zu Stromschidgen {Ghran.

Biagen und verdrehen Sie das Nelzkabel nicht und zishen Sie nichl daran.
Stellen Sie auch keine schweren Gegenstinde aufl das Nelzkabel,
beschadigen und modifizieran Sie as nichl. Ein beschidigtes Netzkabal kann
das Gerdt beschidigen oder einen Brand oder Stromschlige verursachen.

Bauen Sia das Gerdt oder das Netziedl nich! auseinander und modifizieren Sia
a5 nichl. Dies kann zu Stromschidgan fhren.

Verschilthen Sia keine Filssigkeiten Gber dem Gerdt und achien Sie daraul, dass kaina
Metaligagenstanda in das Gerdt galangen. Sollta dies dennoch geschahen, schalian
Sie das Gerlt aus, rishen Sie solort das Metreil aus dar Siackdosa und wanden Sla
sich an eing KONICA MINOLTA SENSING-Kundendienstzielle in Ihrer Mihe,

Solfie desas Gerat oder das Nelzteil beschidigl werden, Rauch sntwickein oder
miarkwilrdig riechan, verwenden S das Gardi! brw. das MNetzted nicht weiler und lassan
Sia es reparieron. Andemialls kinnen Brinda enlstehen. Schallen S in dissam Fall
das Gerdl sofort aus, riehen S das Netzied aus der Steckdose und wenden She sich
an gine KONICA MINOLTA SENSING-Kundendiensistelia in Ihrer Nahe,

Sehan Sie durch den Sucher dieses Gaerfits nicht direkt in dis Sonne oder alne
slarke Lichtquella, Sie kinnien lhre Sehkralt verdiaren.
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Beschadigungen am Gerdl oder an anderen Gegenstanden flhren.)

&Vﬂl’ﬁiﬂht (Eina Nichtbeachtung der foigenden Puniia kann zu Verletzungen oder

Verwanden Sie dieses Gardt in der Maha siner Sieckdose, damit das Metziall
slets leicht eingesieck! oder herausgezogen warden kann.

Stellen Sie das Gerat nicht auf eine instabile oder ganeigte Unterdage, von der
g5 herunierfallen oder umkippen kann. Wenn es heruntertill oder umkippt,
kdnnen umstehends Parsonen verietzl werden. Lassan Sie das Gerdt nichi
fallen, wenn Sie es Iragen,

Bleiban Sie stehen, wenn Sie durch den Sucher sehen, da sie im Laufen
hinfallen oder sich veretzen kinnan,

S O

Lassan Sie baim Urmngang mit dem ND-Filter odoer der Nahlinss
(Sondorzubahin) besonders Vorsichl walten, Wann dar ND-Filler oder die
Nahlinse zarbrichi, kinnen umsishende Personen veratzt werden.




Ei nfﬁhrung

Dieses Gordf sl oin Spakiromdiomater, das & Lauchidichis und dis Farbmalizahion hichst prizise selbst
bei extrem niadrigen Leuchidichtewerien misst. Lasen Sia diese Badienungsanisitung sorgfiltig durch.

Verpackungsmaterial

Bewahren Sie die Onginal-Vierpackungsmatenalien (Karon, Schutzpotsier und
Kunstsioffbeutel) aul. Dieses Gerdt ist ein emplindliches Messinstrument. Varwendan Sie die
bedlisgandan Varpackungsmaterialian, falls disses Gerdt 2. B. xu Warlungszwecken an
KONICA MINOLTA SENSING geschickl werden muss. Diese Verpackungamalarialian
minimiaran Sthie und Vibrabonan, denan das Gerdt in ener solchen Siualion auspasetzt is1.
Saollten Teile der Verpackungsmaterialien verioren gehen oder baschadigh warden, kontaktisren
Sie bitte eine autorisierte KONICA MINOLTA SENSING-Kundandienststelle in Ihrer Nihe.

Hinweise zur Verwendung
Betriebsumgebung

Das Standardnatztell (AC-A312) diesas Garils isi speziell tr die Verwendung in
Innenriumen entwickelt worden., Verwenden Sie as nicht drauflen.
Bauon S dieses Gordl nichl susoinander, da s aus emplindiichon slakironischon Komponniasn besishi,
Verwenden Sie dieses Gerdl mit einer Nennspannung von 100 V-120 V ~v oder 200 V-240 V
(50Ve0Hz). SchiieBen Sie das Netzkabel an sine Netzsteckdose mit Mennspannung und frequenz
an. Die angeleghe Spannung solile de Nennspannung um nicht mahr aks +10% Gberstsgen.
Dipsas Gardl ist als Schadetoifkiassa 2 als Mesegerd! klassifizien, das hauptsdchich
in Herstellungsbelrieben, Laboraloren, Lagerhdusem o. &, verwendet wird, Verwanden
Sio dieses Gerfit in metalstaubiraien und nicht kondensiarenden Umgabungan.
Diases Gerdl isl in Installationskalegore || als Gerdl kalegornsiert, dass an aineg
herkdmmliche Spannungsqusils angeschicssan wird.
Schiielen Sie den PC zur Steuerung dieses Gerdts an eine geerdate Steckdose an.
Andemnfalis kinnen durch Kurzschiisse Stromschifge verursacht werden.
Es dirfan keine Fremdsubsianzen wis Wasser oder Metall in dieses Messgerat
gelangen. Der Batrieb in alnem solchen Zustand kann emsthalie Gelahren verursachan.
Verwenden Sla diesas Gerdt nichl bel direkiar Sonnanainstrahlung oder in der Naha
siner Hatzung. Die Innentemperatur des Gerdits wird vial hdhar als die
Umgeabungsiemperatur, wodurch dieses Geral beschadigt werden kann,
Versenden Sie dieses Gerdl an einem gul belidteten Orl. Halen Sk dia
LiftungsSffnungen fred, um einen ordnungsgemiBen Wirmeaustausch zu gewdhrlaisten.
Vermeiden Sie rasche Anderungen in der Umgebungstemperatur, da diese
Kondansation verursachan kinnen.
Varmaiden Sie as, disses Gerdl in sehr staublgen oder fauchien Orlen sinzusatzen.
Verwondan Sie das C5-2000 bel siner Umgebungsiamperatur von 5 bis 35°C und sines relativen
Lutthauchte von hichatens B0% (bed 35°C) ohna Kendansation. Verwanden Sk das CS-2000A bai
gingr Umgebungsiempearatur von 5 bis 30°C und siner relativen Luftieuchbs von hichetans B0°G (bal
30%C) ohne Kondensation, Der Betrieb dieses Geriits auBarhalh des anpegabenan Tamperatur- und
Ludtheuchtabareschs kann dea Laistung baaintrichiigan.
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VorsichtsmaBnahmen fir dieses Messgerat

Selzen Sie dieses Gerdt weder starken 5t6Ben noch Vibrationen aus.

Ziahan Sia nicht mit Gewalt am angeschiossanen Metz- oder USB-Kabel und satzen
Sie es keiner Gawallsinwirkung aus. Andernialls kann es abreifien.

Schiiefen Sie diesas Gerdt an eine Stromquedle mit minimalem Rauschen an.

Nehman Sie keine Massungen Hir Lichiquesian mit hoher Leuchidichia (inkd, Sonnenlicht), dee
auBerhalb des Messbereiches Begen, vor, Andarmialls kann das optische System beschadigt werdan,
Sollte wihrend des Betriebs ein Delokt oder aing Stérung auttraten, schallen Sie das Gerit sobort
aus und ziehen Sie das Kabel ab, Konsultieren Sie dann den Abschnilt “Fehlempaiifung” aul Seite &2,
Solite das Gerdl austalien, versuchan Sie nichl, s saibs! auseinanderzubauen und zu nepasiaren.
Kontaktienan Sie bitls eine autorisierte KONICA MINOLTA SENSING-Kundendienststelis in lhrar Nahe.
Lassen Sie dieses Gerdl nach dem Einschalien mindestens 20 Minutan autwinmmen,
wienn die Leuchidichte unter 2 cd/m? liagt {Messwinked 1%).

Objektivlinse, ND-Filter und Nahlinse (Sonderzubehdr)

Steflen Sie sicher, dass die Oberflachen der Objektiviinse, des ND-Filters und der
Nahlinse sauber sind. Eine kormekte Messung kann nicht ausgeliihrt werden, wenn
Schmutz, Staub, Fingerabdricks odar ain varschmutzter Abschnitt vorhanden sind.
Beriibren Sie dia Oberflache der Nahiinse, das MD-Filters oder der Obsektiviinse michl mit den Hinden,
Verdndem Sie die Umgebungssemperatur bel haher Feuchighkait nicht zu schnedl, Dies kann dazy fihren, dass
de Objektivinse, der ND-Filter oder die Nahiinsa beschilgt und falsche Messergebnisse erzell wenden.

Hinweise zur Lagerung
Messgerit

Bewahren Sie dieses Gerdt nicht beid direkter Sonneneinstrahlung oder in der Ndhe
ginar Hoizung aul. Die Innentemperatur des Gordls wird viel hdher als die
Umgebungstempearatur, wodurch dissas Gardt beschadigt waerdan kann.
Bewahren Sie diases Gerd! bel einer Umpebungstemperatur von 0 bis 35°C und ener relativen
Lidthewschia von hischstans 80% (bal 30°C) chna Kendansation suf. Dse Aufbewahrung bai hohan
Terngaratiunan und hohar Liltheuchits kinn dis Lsstung deses Gorkls bepinirdehtigen. Fir susairichs
Sicherheit emplehien wir, das Gerdi! mit aénam Trockenmittel bel Zimmertemparatur aufzubewahren.
Achien Sie daraul, dass kein Wasser kondensiert. Vermaiden Sie rasche Anderungen
in der Umgebungstempearatur, wenn das Gerdt fir die Einlagerung transportiert wird.
Verstauen Sie das Gerdl in der Originaherpackung odar im Koffer (CS-A30), der als
Sondarzubehdr arhditlich ist, um das Gardl sicher ainzulagam,

Objektiviinse

Decken Sia die Objektiviinse bel der Einlagerung mit dem als Standardzubehdr

mitgelieferten Objektivdeckel ab.
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Reinigung
Messgerit

* Falls das Geral verschmuizl ist, wischen Sie as mit einem trockanean, weaichan Tuch ab,
Verwenden Sie weder organische Lisungsmittel wie Benzin oder Verdinnung noch
andera chemische Reinigungsmittel. Solite keine dieser Verfahrenweisen walterhelfen,
kontaktiersn Sie bitte eine autorisierte KONICA MINOLTA SENSING-
Kundandienststalie in lhrer Nahe.

Objektiviinse

# Sollta dis Objektiviinsa verschmutzt oder verstaubt sain, wischen Sk sie mit sinam
irockenen und waichan Tuch oder Linsenrsnigungspapler sauber. Verwoenden Sie
wader organische Lésungemiitel wie Benzin oder Verdinnung noch andane chamischa
Reinigungsmiiel, Sollle keine diesar Varfahrenweisen wallerhallen, kontaklieran Shae
bitte eine autorisierts KONICA MINOLTA SENSING-Kundendienststalle in [hrar Niha.

Hinweise zum Transport

* Verwenden Sie das Originalverpackungsmaterial, um Vibrationen und StGe zu
minimieren, die beim Transport aufiratan.

* Verpacken Sie das gesamie Materal einschlieBlich Gerat und Zubehdr im Originalverp
ackungsmatarial, wenn Sie das Gerdl zu Warlungszwecken ainsandan,

Wartung

* Es wird eine regelmaRige, [ahrliche Uberprifung emplohlen, um die Messgenauigkedt
des Gerits aufrechizuerhalien. Wenden Sie sich ilr Einzeiheilen zu dieser
Uberprifung bitte an eine autonisierte KONICA MINOLTA SENSING-
Kundendienststalle in lhrar Nahe,
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Standardzubehor

Objektivdeckel CS-A31

+ Wird an der Objektiviinse angebrachi und
schitzt diese, wenn das Gerat nicht
varwandat wird.

USB-Kabel (2 m) C5-A32
¢ Fur Kommunikation swischen dam

Maossgerdt und ainam PC.

Netziell AC-A312
* Versorgl das Gerdf mil Strom
aus pnar Steckdoss.
Eingang: 100-120 V " odar 200-240 V "
0,75-042 A
50760 Hz

Ausgang: 12 Ve=3 A

Datenverwaltungssoftware
C5-510w Professional

* Software, mil der diesas Geral dber dia
Datenverwaltung vom PC aus gestevart
warden kann.

* Dar Softwareschiissel liegt bai.




Sonderzubehor

Kalibrierungszeriifikat

ND-Okularfilter C5-A1

* Yaminger die Blendung baim Blick durch
den Sucher, wann ein Objeki mit hoher
Leuchtdichte gemessen wird, Setzen Sia
diszen Fillar immer aul don Suchar, wann
Objekte mit hoher Leuchidichie gemessen
warden,

ND-Filter (1/10) CS-A33

ND-Filter (1/100) C5-A34

¢ Wird vor die Objekiiviinse gesetzt, wenn
Cbjekte mit hoher Leuchidichie gemassen
wardan,

Kallbrierungszertifikat (fir ND-Filter)

¢ Kalibrigrungszarifikate fr dia ND-Filber
(1/10) C5-A33 und (1/100) CS5-A34
verfigbar.

Mahlinse CS-A35
* Wird vor die Objekfiviinse gesetzt, wenn
klaine Objakie gomessoan wenden.

Adapter fir CCD-Kamera CS5-A36

* Zum Einsatz zwischen Sucher und Gerdt,
whann eing Industnekamera mil C-Mount
virwardol wird.




WeiBkalibrierungsplatte CS-AS5 (ohne Daten)
WeiBkalibrierungsplatte CS5-AS (mit Daten)
WeiBkalibrierungsplatte CS-A5 (mit Daten
um‘.! Kalibrierungszertifikat)
Wird zur Messung von Objaktarban ver-
wendet. Es gibt drei Arten (benannt, nicht
benannt, banannt mit Kalibriemungszertifi-
kat).

Stativ C5-A3
Panoramakopf CS-A4
* Wird zur Montage des Gerils verwandal

Koffer C5-A30

* Zur Aufbevahrung des Gerats und das
Zubehdrs und zum Tragen in der Hand,
Varwenden Sie diesen Kolfer nicht zum
WVarsand.
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sttemkunfig uration

Objektivdecksl Basisgerdt CS-2000  Kalibderungszertifikat

J i ND-Okularfiter
! CS-A1

ND-Filter Jl—— _.---[[I
(110) CS-A33 ' !
(1/100) CS-A34 :
H| .................. B 'f[}'.::'.:'.'.*..--[;] ﬂjﬁ'
Kali : : i _
{1r ND-Filter) : : Adapler tlr
: ' ____} CCD-Kamera
W i s - CS-A38
' ; Netzteil
-[ﬂ]------ - P11 Ac-A3n
CS-A35 : ]
; ﬁ USB-Kabel (2 m)
: ' CS-A32
Waeillkalibrierungsplatie [
CS-AS5 (ohna Daten)
ﬂﬁ‘cﬁ-ns:nit ﬁlm} SR
AS (mit Daten und Se—cti ] I
Kalibrierungszertifikat) Mﬁ
W anoramakopf PC
ﬁf Eﬁ-ﬁl (im Handel emaltiich)
N —

n



Bezeichnung und Funktion der Teile

Bezeichnung der einzelnen Teile
(7] Fokusentigrnungsskata - Grifi
y A
(6) Fokus- fowwoy ——
Einstaliring /L 80000 _% .I
@—"9’; (1) Ein-/Aus-Schalter
|| Bt
| )
; (2) Netzteleingang
(2
(5) Objektiviinse J/‘ e (14) Gewindebohrung
zum Befestigen
(8} LCD-Anzeige
/7___6%\ (10) Messtaste
(9) Tastenfeld —— 5 (3) USB-Anschiuss
— (15) Engang kr
(12) Dioptrien- Synchronisasnungssigral
Einsteliring
Im Sucher (4) Masswinkatwahler

(13) Messfeld
|

{11) Suchear
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Funktion der einzelnen Teile

{1) Ein-/Aus-Schalter
(2) Netzteileingang
{3) USB-Anschluss
(4) Messwinkelwihiar
(5) Objektiviinse

(6) Fokus-Einsteliring
(7) Fokusentlernungsskals
{8) LCD-Anzeige

(9} Tastenfald

(10) Messtaste

(11) Sucher

(12) Diopirien-Einsteliring
{13) Messteld

{14) Gewindebohrung
zum Belestigen

{15) Eingang fiir das vertikals
Synehronisierungssignal

Schaltet dieses Gerit einfaus. ( | ) fir EIN; (O) fdr AUS, ...
Hiar wird das beilieganda Netzteil angeschiossan. ......
Hisr wird bel sinem Anschiuss an enen PC das USE-Mabel angeschiossen |
Zum Auswihien des Messwinkels (1°, 0.2° und 0,1%)...

Wird zur Messung auf das Objekl gedchiet. ...............
Stelit vor der Messung den Fokus der Objektiviinss ein....
Untarstitzi bei der Einstallung des Fokus. .............
Zoigt verschiedens Bikdschirme i0r Messung und Mend an....
Enth#ill mahrare Tasten fior dia Badienung des Gerits. ...

Wird filir Messungen verwendet. ............cccoveiciannnnnies

(S. 23)
(S. 21)
(5. 72)
(5. 52)
(8. 53)

(5. 53)

. (8.53)

(5. 18)
(5. 14)

(5. 53)

Wird zum Betrachten des Messobjakis varwandet....(S. 15, 53)

Stallt die DiopInen 8. .......cccccvermrsrmmss s (=, 15, 53)

Gibt don Messbardloh B, ..o isies i sseas o

(8. 53)

Die Gride des schwarzen Krokses anderl sich je nach Messwinkal

10300

1* Messfeld 0.2 Messfeld 0.1* Messfeld

Higrmil wird das Gerdl auf anam Stativ oder

Gootoll DEROBHOL. ... .cciuioasionsinsiiairrassiss sobbrssrssivess ]

{S. 20)

Hier wird das Kabel angeschiossen, mit dem das vertikale

Synchronisierungssignal oder die extema

Synchronisierungsmessung eingespeist wird. ........... :
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Tastenfeld

Hauptfunktionen der einzelnen Tasten

(1) MENU-Taste

(2) DISPLAY-Taste

Wann der Messwertbildschirm angezeigt und diese Taste
gedrickt wird, wird der MENU-Bildschirm angezeigt. (5. 17)

Lagt fest, ob der Farbwert durch einen Absolutwert (ABS) odar einen
Differenzwer (DIFF) dargestelll wird, wenn diese Taste wahrend der
Anzeige des Messwertbildschirms gedrickt wird. (S, 41)

{3) COLOR-MODE-Taste Das Farbsystem wird folgendermafien umgeschaltat, wenn die

(4) ESC-Taste

{5) BACKLIGHT-Taste

(6) MEMORY-Taste

() O Tasten

© O -Tasten

ENTER-Taste

Taste wahrand dar Anzeige des Masswaribildschirms gedrkckt wird:
Loxy = Lu'v' = LTauw = XYZ = Farbtongleiche Wellanldnga/l
Spekirale Farbdichie =Spektraldiagramm - Lxy. (S. 29)

Wenn diese Tasie withrend dier Aredge des MEMNU-Bildschinms godrckt wird,
werden die Ensfelungen verworien und der Messweribildschirm wind wieder
engeresgl, Wenn diese Tase wihrend der Eingabe won Zahlemwerien oder wihrand
der Ensleliung gednickd wird, werden die Emsieliungen werworlen. Wenn die Tasia
in giner koniruisrichen Massung gedrickt wird, wind der Messvorgang beendet.
Siedlt ain, ob die Hintergrundbeleuchiung der LCD-Anzeige ain-
oder ausgeschalet sain soll, (S, 49)

Wann der Messwertblldschirm angazeigl wind, warden dée Messdatan
durch Battigung dieser Taste im Spescher abgelegt. (5. 55)

Wienn der Bidschimm zur Anzeige verschisdener Dalien angarzeigl wird, kbanen mil diases
Taste Spercherdaten, Beaugsfarbkandle, Kalbienungskandle usw, gedndert werden. Bai
tler Engabe eines Zahlonwerts oder bai Einstalungen wird mil dieser Taste der Cursor
nach oban oder unian bewegt oder der Zatierneant birw. die Einstellung padndet

Bei der Eingabe von Zahlenwerten oder bei Einstellungen wird
mit diesen Tasten dar Cursor nach links oder rechis bewegt,
Dricken Sie diese Taste, um die Werle, die mit (N 5 O O
ausgewahit wurden, zu bestatigen.



Dioptrien-Einstellung

Drehen Sie am Dioptrien-Einstellring, um die
Dioptrien einzustellen.

Dioplrien-
Eirledeig

Mehmen Sie die Einstellung so vor, dass A oder
B im Messlald bzw, in dem schwarzan Krais, dar
dan Messbereich kennzeichnel, schari
abgebildet ist, wenn das Objekt durch den
Sucher batrachtet wird.

Die Einstallung ist am ainfachsten, weann mit
ginem Messwinke! von 1° begonnen wird, wobal
das Objekt in der Nahe des Messields
varschwommean ist.

Die Dioptrien midssen vor der Messung
gingesielli werden. Der Warl muss
entsprechend des Sehvermdgens der Person
gingesialll warden, dia dia Messung vomimmi
Wenn der Diopirienweart nicht vor der
Fokusmessung eingestellt wird, kann kein
korrekter Messwearl erwartet wardan. Das liegt
daran, dass nicht korreki auf das Objeki
scharigesiellt wird, selbst wenn a3 flr den
Betrachter scharl aussieht. Wenn die
Digptrieneinstellung nicht korrekt vorgenommen
wurdae, bewegt sich u. U, auch das Messleld in
Abhéngigkeil vom Blickwinkal.

* Manchmal sind im Sucher kleine schwarze

Punkte oder Streilan zu sahan, Dies hal
kainen Einfiuss aul die Messleistung.
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LCD-Anzeige

MEAS-Bildschirm (Messwerte)

“GNGL" wird iir Werle angareigt die  Kalibrierungskanal (S. 47) Bezugsfarbkanal

wahrend siner einzeinen Messung \ (S. 61, 65, 67)

pemessen wurdan, withrend
“CONT fir Werle angezeigl
wardan, ds in sinar kontinusrdichen
Messung gemessen wurden, (5. 53)

Dia Messargebnisse warden im darzait
TUCoo ausgewihiten Farbsystem angezegt.

cd. | Loy Lu, LTaw, XYZ,
Lv 80.00 Az Farbtongleiche Wellaniange /
Spekirale Farbdichie) (S. 39)
A 0.0000 Das Anzeigelormat kann gedndert
wardan. [S. 37)
y 0.0000
Obs SPD SYNC LEN ND 8L
{107 M-N Mon C-U 100 on — Dar Elnstaflungsstalus des Gerats
wird angezeigl.
<0bs> <SPD> <SYNC>
Dar gegenwirtig Die gegenwartg “Inl” wird angezeigt, wenn die
gingestellte eingestelite Messzeit inlerne Synchronisienungsmessung
Beabachterwinkal wird wird angezefgt. aktivier wurde. “Ext™ wird
angezeigl. (N, Fsl, M-N, M-F, angezeigl, wenn die exiema
{2°.10%) (S. 35) Mnl) (5. 29) Synchronisiernungsmessung

akines] wurde, “Mon’
Synchronisierungsmessung
nichi akirviert wurda, (5. 26)
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MENU-Bildschirm

Wenn der Messwertbildschirm angezeigt und die MENU-Taste gedriickt wird, wird der

MENU-Bildschirm angezeigt.
1 MEAS

Zur Einsigllung dar Messzeit oder des

Synchronigierungsverfahrens. (5. 26, 29)
1 MEMORY

Zur Anzeige odar zum Loschan der

gespeicherten Messdatan. (5. 56, 58)
— 1 TARGET
o BAERGRY Zur Erfassung, Auswahl odar zum
0 TARGET Loschen der Bazugstarbe. (5. 81, 65, 67)
R QOPTION [1OPTION
n EETUP Zur Einrichtung der Nahlinsa, des ND-Fiars
und des Kalibrierungskanals, (S. 43, 45, 47)
L1 SETUP
Zur Einrichtung des Beobachlers, der
Hintergrundbaleuchtung und des
Anzeigeformats. (5. 35, 48, 37)
<LENS> <ND> <BL>
“C-UF wird angezeigl, Die Arl des gegenwirtg “On” wird angezaigl, wenn die
wenn eine Nahlinse verwendelen ND-Filters Hinlergrundbeleuchiung
varwendat wird, wird angezeigl. wahrend der Messung
Andernialls wird “Sid" {Non, 10, 100) (S. 45) eingeschaltet werden soll. “Of"
angezeigt (5. 43). wird angezeigt, wenn dia
Hintergrundbealeuchiung
withrend der Messung
ausgeschaliel werden soll,

(S. 49)

7
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Montage




Mnntage

Verwanden Sie die Gewindebohrung aul der Uniersedte des Gerits, wenn os aul ainam
Stativ oder Gestell befestigt werdan soll.
Es gibt zwei Bohrungsarten,
Stativgewinde:  Zur Befestigung aul einem Stativ. Verwenden Sie aine Stativechraube
mit einem Durchmesser von 3/8 Zodl und einer Lange von 10,5 mm.
[Hinweis] Die Stativgewinde sind fir die 3/8-Zoll-Schrauben groBer
Kamarasiative vargesshan. Zur Monlage disses Garils
kdnnen keing Y-Zoll-Schrauben verwendel warden.
I50-Gewinda: Zur Bafestigung aul einem Montagegesiall. Verwanden Sie 150-
Schrauben mil einem obaren Durchmeassar von 5 mm und einar LAnge
von B.5 mm.

H'ﬂﬂu‘ﬂll

Ausgangspunit tr I30-5chmbe  Blathvichraube F0-Echmuba
Entlermungsmeassungen a; a,.f /

/ { /
! o / o /
] 7 e J]
[@if of # !
s b
. ]
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Genauars Informationen zu den Abmeassungen finden Sie auf Seite 80.



Anschluss des Netzteils

Das balliegends Netziell wird fir die entsprechende Stromquells verwandet.

&Wamu Ng (Eine Nichtteschiung der folgendon Punkte kann zum Tode oder Iu

© @

schwonon Verlotzungen fihron. )

Verwenden Sie stels das als Standardzubehbr beiliegende Netztell und Netzkabel
oder das als Sonderzubehbr erhiiltfiche (AC-A312) und schlieBen Sie es an sing
Hetzsteckdoss mit Nennspannung und -frequenz (100-120 V ~ oder 200-240 V ~,
50/60Hz) in sinem Raum an. Andernfalls kenn das Gerdl beschédigt oder ein
Brand oder Stromschliige verursachl werden.

Wenn das Gerit dber elnen l&ngeren Zeltraum nicht verwendet wird, trennen Sle
das Metztell von der Netzsteckdoss ab, Angesammelter Schmute oder Wasser aul
den Anschiussstiften des Netrtells kann ru Brinden fihren und muss vor der
Verwendung entfernt werden.

Ziehen Sk nkehtl mit Gewalt am Netzkabel, wenn Sie e aus der Steckdoss ziehen,
da dies zu Brinden oder Stromachibgen flihren kann. Ziehen Sie das Netzknbel
vorsichtlg am Stecker heraus. Fassen Sle dardbar hinaus das Netzkabel nichi mii
feuchten Héndean an. Dies kann zu Stromsachligen fhren.

Biegen und verdrehen Sle das Netzkabel nicht und zlehen Sie nicht daran, Stellen
Sle auch keine schweren Gegenstinde aul das Netzkabel, beschidigen und
modifizieren Sie es nichl. Ein beschidigtes Netzkabel kann das Gerfit
beschidigen oder einen Brand oder Stromschlige verursachen,

Bauen Sle das Gert oder das Netztell nicht auseinander und modifizieren Sle es
nicht. Dies kann zu Brinden oder Stromachibgen fhhren.

Solite dieses Gerfit oder das Netriell beschidigt werden, Rauch entwickeln oder
markwirdig riechen, verwenden Sie das Gerlit brw. das Neiztell nicht weiter und
lassen Sie e reparieren. Andernfalls kénnen Brinde sntstehen. Schalten Sle In
diesem Fall das Gerlit sofort aus, zlehen Sle das Metztell aus der Steckdose und
wanden She sich an elna KONICA MINOLTA SENSING-Kundendlensistelle in lhrer
Hihe.

d},‘o"ﬂl‘iichl {Eina Nichtbeschiung der folgenden Punite kann zu Verlstzungen oder

Beschidigungen sm Garit cder an anderen Gegenatinden 1Ghren. )

Verwenden Sle dieses Gerdl in der Nihe slner Steckdose, damil das Metziell steis
ielchi eingesteckt oder herausgezogen werden kann.

4|

]
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Anschlussverfahren

1 « Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Aus-
Schalter ausgeschaltet ist (Position
[0])-

2. SchiieBen Sie den Stecker des
Netzteils an den Netzteileingang am
Gerat an.

3. SchlieBen Sie das Netztell an eine Steckdose mit Wechselstrom
(100120 V "v oder 200-240 V ", 50 Hz/60 Hz) an.

Stocken Sie den Stecker das Netrtells ginzliich in die Steckdose ain.



Ein-/Aus-Schalter EIN (| )/AUS (O) &
;

Unter iolgenden Bedingungan miuss das Gerdt nach dam Einschalten 20 Minuten
warmiaufen, um dis Objekte mit hichster Prazision auszumessen. Lassen Sie das Gerdt
auch dann mindesiens 20 Minuten warmlaufen, wenn die Stromversongung nur Kurz aus-
und dann wisder aingeschakat wurda,

{1) Das Objekt ist sine Leuchiquelle mit niedrigar Leuchidichte, mit 2856 K
(Standardiichiquadie A) als Bazugswert: 2 cd/m® oder niedriger (Messwinkal 1)
50 cd/m® odar nisdrigar (Messwinkal 0,2°)
200 cd/m?® oder niedriger (Messwinkel 0,1)
(2] Bai Messungean, die nicht bel Zimmeriemperatur oder im nomalen Luttfeuchiebarneich
slaftfinden.

Einschalten der Stromversorgung

1. Schieben Sie den Ein-/Aus- ' —
Schalter in die Position EIN (| ). ‘

# Dor Messbildschirm arscheint fGnl
Sekunden, nachdam dar {

=g O
Erdfinungsbildschirm angezaigt wurde,
auf dar LCD-Anzaige.

# Aut dem Erdtnungsbildschirm warden
der Modelityp (C5-2000 oder CS-
20004), die Gerdteausilhrung und die
Eariennummem des Produkis
angezeigt. Der Modalityp kann auch
aul dem Typenschild Gberprift werden.

Ausschalten der Stromversorgung

2. Schieben Sie den Ein-/Aus-
Schalter nach der Messung in
die Position AUS (O).







Einstellungen




Sznchrunisatiunseinstellungen

Die synchrontsieria Messung bozeichnel den Messmodus, in dom die Messung im ghsichan
Intarvall wie die pedodische Lichtquelien-impulsirequenz (2. B. dis vertikale
Synchronsationsfrequans sines Anreigegerils) ausgelinr wind,

[INT S¥YNC]

Dia inlorna synchronisiane Messung wird dazu verwendal, Anrsdgegeriis zu messan, chne dass
die vertikal synchroniskerten Signale ins Gerdl eingehen, oder um Fimmerichi von Lichiguellen
wia Lauchistolllampan zu messen. Goben S die Frequenz der vertikalen Synchronsignale das
Anzeigegerdts oder die normale Fraguenz (50 oder 80 Hz) for Flimmeadicht ven Lichiqueden wie
Lumineszrenzieuchisn ain. Dia optimale Integrationsdauer wird awlomatizch in AbhAngigkelt won
den eingegabanen Daten wund dar Haligked das Objakts singestelll. Gaben Sie daher d richtiga
Fraquanz aul zwel Kommastellan genau an.

Wenn dig veriikale Synchronisationsfrequenz des Anzeigegerits jedoch nichi bakannl ist, ist eine
genava Messung mil siner ungenausen Frequenzeinstellung nicht mbglch. In diesem Fall wird dia
Verwendung des [NO 5YNC]-Modus ohme Synchronmessung (bal einar Fregquenz von 60 Hz) und
des Modus [MULTI-NORMAL) oder [MULTI-FAST] fir die Messzelt empichlen (5. Seite 29)
[EXT SYNC]

Die externe synchronisierie Messung wird dazu verwendet, Anzelgegerate nach der
Zallenaingabe sines vertikalen Synchronisationssignals durch den Eingang i0r vanikale
Synchronisationssignale zu messen. Die oplimala Integrationsdauer wird awlomatisch in
Abhangigkait von dar Frequenz des vertikalan Synchronisalionssignals und der Hellighedt des
Objekts singesiolt. Geben Sie die CMOS-Ebane (5V) der Eingangssignale ein.

* Barsich der Synchrontsationslreguenzen : 20,00 bis 200.00 He
* Sandardeinsisiiung ab Wark - N0V SYNG

Bedienverfahren

2,3,4,5
1 Driicken Sie die -Taste, wenn _ . g
der MEAS-Bildschirm angezeigt wird. Lv 3.3 =
Dar MENU-Blldschirm wird angezeaigl. P 0.398
Wenn die Hintergrundbeleuchtung der LCD- | :
Anzelge mit der| BACKLIGHT | -Taste im y 0. 4060
MEAS-Bildschirm ausgeschaltet wurde, wird sie E_E.;TE_ ‘ﬁiﬂﬁgh

wieder eingeschaltet.

A
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-
o

! TARGET
O DPFTIDN

O L ETLE




2.

Wiihlen Sie mit € oder = [MEAS] aus

und drilicken Sie die [ENTER | -Taste.
Der Bildschirm MENU = MEAS wird angezeigt.
Die gegenwértigen Einstellungen werden unier
"SYNC" angezeigt.

Wiihlen Sie mit () oder 1 [SYNC]
aus und driicken Sie die |ENTER| -
Taste.

Der Bildschirm MENU — MEAS - SYNC MODE
{Auswahl des Synchronisationsverfahrens)
wird angezeigl.

Wihlen Sie mit € oder ) das
Synchronisationsverfahren aus.

4—3-1. Einstellung INT SYNC:

Wahlen Sie [INT SYNC] aus und
driicken Sie die [ENTER | -Taste.
Dar Blidschirm MENU - MEAS — SYNC
MODE - INT SYNC wird angezeigl. Auf
diesam Bildschirm wird dia interne
Synchronisationsirequenz singegeben.

4.2-2. stelien Sie den Wert mit den

Tasten Y und ) ein.
Y -Taste fir eine hihare Zahl,
&) -Taste fir eine Keinere Zahl.

Der Bareich der infemaen Synchronizaionsireguanz
liegt zwischan 20 Hz und 200 Hz.

4—3-:1. Bewegen Sie den Cursor mit den

Tasten &) und .

& SPFEEO CrattaL )
2 SYNC [y SwheC ] II

T

e O O |

=]

'L'|T| PRT  Syires
Ol O BT SR
-

O8D. O
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434. Wiederholen Sie die Schritte 4-a-2
und -3 nach Bedar.

4.a-5. Driicken Sie die Taste.
Mach Eingabe der Einstellung wird ernaut
der Bildschirm MENU - MEAS - SYNC
MODE auf dar LCD-Anzeige angozsigl

5. Driicken Sie die Taste.
Mach der Einstellung des Synchronisationsver-
fahrens wird erneut der Bildschirm MENU -
MEAS auf der LCD-Anzeige angazeigt.
Wenn Sie die |ESC | -Taste driicken, wird die
Einstaliung abgabrochen und der Bildschinm
MEMNU -MEAS wird emeut auf der LCD-
Anzelge angezeigl.
Die Einstellung des Synchronisationsverfahrens
wird auch dann gespeicherl, wenn der Ein-/Aus-
Schalter ausgeschaltet wird (Position 0).

6. Driicken Sie die Taste.
Dear Blldschirm MENU wird wieder auf dar
LCD-Anzeige angezeigl.

7. Driicken Sie die [ESC] -Taste. [ OMEAS BRGLY 00 B
Deer Bildschirm MEAS wird wieder auf der Ly 35.93 2=
LCD-Anzeige angezeigt.

| X 0.3968
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Auswahl der Messzeit

Wihlan Sio jo nach Verwendungszweck die Messzeit aus. Fir die Messzell stehan Hinl
Modi zur Verfigung.

Bespioks tr
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Mlgrm ooy | Erfauterung Funktion Messobjskts
in e oo wt i TS ” | Verbesserts Senmapiedt | Bes cir Wi von pergen Atk
Teinchan U008 1 ond 1201 in Abhingigied we | und Fleprdurietasta Er | Leuchidcses am de Lichigualion [ B
e Halazia ik Rlag b=t Srvptly Liseieiieriae umip 2 | | Gsamemensrsd bis o d Mirun | Haiogeeimpss)
[heanr Modon verbidar] S Lemiung biv ded || ool [blieswinisd £ bafracyt wern iach del Mt
Mg o reecriger L ke ey Ulasaoteetts Bodert, wrd ey | Perciinche Lt
Durchichrifwst al e e
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[NORMAL wilfrend e essung rachi o
temgan W perodiscte
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Bedienverfahren

1. Driicken Sie die Taste, wenn

der MEAS-Bildschirm angezeigt wird.
Dar MENU-Bildschirm wird angezaigt.

Waenn die Himergrundbeleuchung der LCD-
Anzelge mit der| BACKLIGHT | -Taste im
MEAS-Bildschirm ausgeschaltel wurde, wird sie
wigder aingeschaliet.

. Wahlen Sie mit 0 oder &) [MEAS]
aus und driicken Sie die |ENTER| -

Taste.

Dar Blldschirm MENU - MEAS wird angazaigl.

Die geganwartigen Einstellungen werden unter
“SPEED" angezeigt.

. Wiihlen Sie mit () oder 1 [SPEED]
aus und driicken Sie die [ENTER] -

Taste.

Dar Blldschirm MENU - MEAS - SPEED
MODE {Einstellung der
Messgeschwindigkeit) wird angezeigt.

2,3,4,5

! O LR (RO

Lv 3585 P
| X 0.3964

¥ 0.4059
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4. Wihlen Sie die Messgeschwindigkeit
mit €Y oder ) aus.

L L RN

4.4

4.2

4.5

----- I s T T T T

Einstellung NORMAL oder FAST:
Wahlen Sie [NORMAL] oder [FAST] aus
und driicken Sie die | ENTER | -Taste.
Der Blldschirm MENU - MEAS - SPEED
MODE - IN-ND wird angezeigl.

Aul diesem Bildschirm wird angegeben, ob dar
integrierte ND-Filter eingesetzt wird oder nichL.

Wihlen Sie mit % oder ) die
Option [AUTO], [OFF] oder [ON] aus.
Wikhlen Se die Ogsbon [ON], wern dhe Fehiermeldung
“OVER" angezesgl wied.

Stallen Sie IN-ND auf [OFF] oder [ON], wenn Objeits
VEFTTESLEN warden, die unier den engestelien
Massbedingungen (aufler -Maessung) dber sinen breten
Leuchadichinbereich verfigen. Wiihien Sie [OFF], wenn
der obwrs Lewuchidichiewert bel 100cdim? oder weniger
liegt, und [OM], wenn er (ber 100cd/m? iegt

Driicken Sie die -Taste.
Mach der Eingabe der Einstellung wird ameut
der Bildschirm MENU - MEAS - SPEED

MODE auf dar LCD-Anzeige angazaigt.,

Einstellung MULTI-NORMAL oder MULTI-FAST:
Wahlen Sie [MULTI-NORMAL] oder
[MULTI-FAST] aus und driicken Sie
die [ENTER }Taste.

Der Bildschirm MENU = MEAS - SPEED
MODE — MULTI INTEG wird angazeigl.

Auf diesem Bildschinm wird die Infegrationsdaver
im Modus "MULTI INTEG-NORMAL” oder
“MULT! INTEG-FAST" eingegeben. a4
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4.p2

4.p.a.

4.5

LI ORI S TR T T TR I R T R IR IR TR R R R O IR

4.ca.

Stellen Sie den Wert mit den
Tasten (Y und ) ein.

) -Taste tir eine héhere Zahl,

) -Taste tir eine Keinere Zahl.

Es kann aine Integrationsdauar von 1 bis 16
s gingegeben werdan,

Driicken Sie die -Taste.
Der Cursor springt zur Einstellung IN-ND.
Auf dissam Blildschirm wird angegeban, ob

der integrieria ND-Filter eingesalzi wind
eder nicht,

Wahlen Sie mit Y oder ) die
Option [AUTO], [OFF] oder [ON] aus.
Wihlen Sie die Option [ON], wann dia
Fehlermeddung *OVER"™ angezeigt wird,

SteBion Sie IN-ND auf [OFF] oder [ON], wenn
Objekte vermessen werden, die unter den
gingasieliien Messbedingungen (auller -
Messung) dber ainen breitan Leuchidichiaberaich
verfilgan. Wihlen Sie [OFF], wenn der obers
Leuchidichiewart bei 10Dcd/m? ader weniger
liegt, und [ON], wenn er dber 100cd/m? liagt

Driicken Sie die [ENTER] -Taste.
Mach Eingabe der Einstellung wird arneut
der Bildschirm MENU = MEAS - SPEED
MODE aul der LCD-Anzeige angezeigl.

Einstellung MANUAL:
Wiahlen Sie [MANUAL] aus und
driicken Sie die -Taste,
Der Blidschirm MENU — MEAS - SPEED
MODE - MANUAL wird angezeigt. Auf
diesam Bildschirm wird die
Integrationsdaver im Modus “MANUAL

aingegeben.
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4—c+2.

4-.':1»3.

4.c.a

4-1.:-5.

-----------------------------------------------

Stellen Sie den Wert mit den
Tasten % und ) ein.

) -Taste fir eine hihere Zahl,

0 -Taste 10r eine Keinere Zah.

Es kann aine Integrationsdawer von 5 bis
120.000 ms eingegeban werden,

Bewegen Sie den Cursor mit den
Tasten ) und 2.

Wiederholen Sie die Schritte 4-a-2
und -3 nach Bedarf.

Driicken Sie die “Taste.
Dar Cursor springt zur Einstellung IN-ND.
Auf diesam Bildschirm wird angegeben, ob
der integrierts ND-Filler singasstzi wind
oder nichl.

Wihlen Sie mit {3 oder ) die
Option [ON] oder [OFF] aus.
Wihlen Sie die Option [ON], wenn dia
Fehlermaldung “OVER" angezeigt wird,

Driicken Sie die -Taste.
MNach Eingabe der Einstellung wird erneut
der Bildschirm MENU = MEAS = SPEED
MODE auf dor LCD-Anzeige angazeigl.

ITHTEL TIME

COCOII,. FI0 wE
TH-HNE OFF

2 IMTEG TIME
COOHOE. 000 mm

IN=MHMDO OFF

1 THTEDG TIME
DO DS, O o
IN-MD OFF

= O = ¢

THMTEG TIME

DOOS00. 00 i

Lbi— P CE R

FAST
PRI T [ PR
LT - FAGT
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Driicken Sie die -Taste.
Nach der Einstellung dar Messzel wird emeut
der Bildschirm MENU = MEAS auf der LCD-
Anzeige angezeigl

Wenn Sie die [ESC| -Taste driicken, wird die
Einsteliung abgebrochen und der Bildschirm
MEHMU = MEAS wird emaut auf der LCD-
Anzeige angareigl.

Die Einstaliung der Messrait wird auch dann
gespaichert, wann das Gerdl ausgeschalial wird
(Ein-/Aus-Schalter aul Position O),

Driicken Sie die -Taste.
Dar Blidschirm MENU wird wiedar aul der
LCD-Anzeige angazaigt.

Driicken Sie die -Taste. : foEes
Der Blldschirm MEAS wird wieder auf der Lv 5.8 5
LCD-Anzei i
Igiga angaiagl | 0. 394
Y —~0.4058

=t YO LR MO B
= Pl pa Bom cem |



Einstellung des Beobachters

Bei der Farbabgleichsfunktion flr die Farbwertbenschnung kann zwischen 25085 und

10085 gewdhit warden.
* Bactachisrsinstalung 1EU0ES, 1Wh0BS

L

Drilcken Sie die [MENU | -Taste, wenn
der MEAS-Bildschirm angezeigt wird.
Der MENU-Bildschirm wird angezeigt.

Wenn die Hintergrundbeleuchtung der LCD-
Anzeige mit der| BACKLIGHT | -Taste im
MEAS-Bildschirm ausgeschaltet wurde, wird sie
wieder eingeschaltet.

Wiihlen Sie mit {3 oder ) [SETUP]
aus und driicken Sie die h :
Taste.

Der Bildschirm MENU - SETUP wird angezeigl
Die geganwartigen Einstallungan warden untar

[OBSERVER] angezeigt.

Wiihlen Sie mit () oder )
[OBSERVER] aus und dricken Sie
die [ENTER] -Taste.

Der Bildschirm MENU - SETUP - OBSERVER
{Beobachterauswahl) wird angezelgt.

LELsLLin

v .85
x  0.3964
Y 0.4059

[Ohs SPD SWHE LM N 6
I?F.;:..."_"'.'."'- B i e e |

I RN |
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o e EROaY
O TARGET
BT IO

o sETuE 4

L [

l S
=
1 |n OBLERVER £2e 1

PACK LG TeEAST
Corm ]

CaETA FOFEM =l e |
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Wihlen Sie mit {3 oder ) die Option
[2° OBS] oder [10° OBS] aus.

Driicken Sie die -Taste.
Ein Bestétigungsbildschirm wird angazeigt.
[CANCEL] ist markiert.

Bewegen Sie den Cursor mit &) auf
[OK].

Driicken Sie die -Taste.

MNach dar Einstallung des Beobachtarwinkals
wird arnaut der Blldschirm MENU - MEAS aul
der LCD-Anzeige angereigl.

Wenn Sie die [ESC| -Taste driicken, wird die
Einstallung abpebrochan und dar Bildschirm MENU
= BETUP wird amaut auf dar LCD-Anzeigs angazeigl.
Die Emstellung des Beobachters wind auch dann
gespaichar, wenn das Goral ausgeschaltet wird
(En-{Aus-Schakter aul Position 0,

Driicken Sie die -Taste.
Dar Blidschirm MENU wind wiodar auf des

LCD-Anzeige angazeigt.

Driicken Sie die [ESC | -Taste. I = e
Der Blidschirm MEAS wird wiedsr aul der Lv 35.85 ==
LCD-Anzeige angazeigl. | 0. 3964

Wenn der Becbachterwinkel auf 10° gestell _

wird, &ndert sich die L-Anzeige in die Y- : 0.4059

Anzeige. - @ 20 MR Len DS ol

a8



Auswahl des Anzeigefurmats

Die Leuchidichie und Farbanbeibe X, ¥ und Z kinnen entwadar als normala Anzekge, bai dar dis

Werte bis aul vier Kommastellen angereigt werden, cder als Indaxzahlanzeige angensigt warden.

Wann dio Messwarte auf der LOD-Anpesge nicht leshar sind, vervenden Sie die Indexzahlanzeige.

* Enataliuryg des Anrasgelormiats | Mormal, Indos

- Standardeinsisiung ab Week =+ [F]

* Wann die angazelgte Zahl in der normalan Anzeige sechsstallig ist (d. h. dia
Leuchidichie und XY/Z batrigt 100000 oder mehr), wird =******.*****" angezraigl. In
diesem Fall wird dar Waert angezeiglt, wann Sie mur Indexzahlanzeige umschalten,

Bedienverfahren

1
2,3,4,5
1. Driicken Sie die [MENU] -Taste, wenn e UeoneE
der MEAS-Bildschirm angezeigt wird. Lv 35.85 =
Dar MEMU-Blidschinm wird angezelgt. 2964 |
Wann die Hintergrundbeleuchiung der LCD- L
Anzeige mit der | BACKLIGHT | -Taste im y 0.4059
MEAS-Bildschirm ausgeschaliet wurde, wird sie E‘ﬁ“ﬂ EYHE LEN NDT BL
. & Al P el M ae |
wiader aingeschaliet. . = 1
12 HEI‘!'H:"I'.'I'
E|1 =T e
B EETUR |
2. Wahlen Sie mit € oder ’ [SETUP] ; e —
aus und driicken Sie die [ENTER| - ::- T R P ca* |
Tm_ ;::I BACKLIGHT -HE?;H:
Der Bildschirm MENU = SETUP wird angezeigt.

DATA FOIEM il | 4

]’_ﬂ

Die geganwirtipen Einstallungan warden untar
[DATA FORM] angazaigl.

3. wahien Sie mit ) oder ) [DATA

FORM)] aus und dricken Sie die

Taste.

Der Bildschirm MENU - SETUP - DATA FORM
{Auswahl des Anzeigeformats) wird angazaigl.

ar

1 B, FEEEEs=

o~

atog]



Wihlen Sie mit {3 oder ) die Option
[llii‘liil [F]] m [i.i iiiE+i [E]] HHH.

Driicken Sie die -Taste.
Mach der Einstellung des Anzeigeformats wird
ameul dar Bildschirm MENU = SETUP auf der
LCD-Anzeige angezeigl.

Wann Sle die [ESC| -Taste drilcken, wird die
Einstaflung abgabrochen und dar Bildschirm
MENU = SETUP wird emeut auf dar LCD-
Anzelge angereigl.

Die Einstellung des Anzeigeformats winrd auch
dann gespeschert, wann das Gerid
ausgaschaltet wird (Ein-/Aus-Schalter auf
Position Q).

Driicken Sie die [ESC | -Taste.
Dar Blldschirm MENU wird wiedar aul der
LCD-Anzeige angazeigl.

Driicken Sie die [ESC | -Taste.
Der Bildschirm MEAS wird wieder aul dar
LCD-Anzeige angazaigl
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:r DATA FORM |1

(Lv (3. SB46E+1°7 =
| X 0. 3964
ki 0. 4055
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Auswahl des Farbszstems

in dar unisn stuhwndoen Tabolle Bnden She sine Oborsicht Obor die verilgbaren Farbsysieme,

ab Work: Lxy
LCO-Anzeige Beschraibung der
Farbsystem | ien g “Hormal™ | (Weon :wuw Anzeige
wiarda) Wi
Lyxy *l o e e fgen und Ausgaben
Lv . A Ly 3.4271F+1"%: Lauchidichie L, und
Farbwerlkoordinaten x.y.
b { 0. 3958 X 0.3958
¥ 0. 50560 ¥ 0. #0860
iPE STIH:LEH M WL Eﬂ}?‘EMLEH [ li.r.
Lou'v" *1 [THEAS SN0 UColTREE | rOEERE N UCsh TR und Ausgaben
Lv .22 | v 3.4mnEsE n Lauchtdichte L, und
; ‘ 'v"-Farbiafel {CIE 1978
u' o 0.22% u' o 0.223% UCS-Farbtael)-Koord-
v' 0.5161 ¥ 0.5161 aten u', v"
e pnscoims = | | EEeo TS e
L, T v FAMICRS MO U ST | RNy e und Ausgaben
Ly M2 Ly 3.421E+1"% Lauchidichta L., &hn-
ter Farbtemperatur
T A8 T ALK und Fasbal ichung
duv  +0.009 duv  +0.009 Planckaschean Kur-
Eogpmevean v | | Serompeioien | venzug Auv.
xXYZ [OREAE WRECE UC 0TI | [OOSR TR igen und Ausgaben
X 33.35 ¥ 3.3385Es1 in Nommfarbwerten X, Y,
¥ .1 Y  3.422E+1 '
z 16. 71 I 1.6709E+1
IT | ! :ﬁ M ), m LE -r..
|Fatrgiecre FTFERE WHELS [Con Y und Ausgaben
Wb Ad  +576.220nm in farbtongleicher Wel-
Srestrae Firsicte 14 Ad und spek-
P DY alafnlgﬂrh:ich!.u P
'2 2 -
retid <t e
SpmitrakEagramm und Ausgaben
in Spektralstrahidichte
() in Spekiralwellen-
]
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*1 Y wird anstelia von L, angazalgt, wann der Beobachisrwinksl 10 batragt.
*2 Bei Sekundérfarben wird die komplementire Wellenlinge angezeigl. Die Anzeige blaibi
ad.

H ot e S I e

angezeigl.

Bedienverifahren

2
1. wenn der Bildschirm MENU oder - : IOCo0
MEMORY angezeigt wird, driicken Sie Lv H.a %
die -Taste, um zum MEAS- P 0.3958
Bildschirm umzuschalten. | ’
Y 0. 4060
R e LT
2. Driicken Sie die[COLOR MODE | - THEAS SHGLS GCoD
Taste, um das gewinschte Ly M2 2
Farbsystem auszuwihlen. o 0.273
Wenn die | COLOR MODE | -Taste gedrickt 3
wird, schaltel der Messbildschirm in der v’ 0.5161
Raihaniolge Lay = Lu'v' = LTauy = XYZ = E‘m S¥ME LM MD. oL |

Ad/Pa - Spakiraldiagramm = Ly um.

Wenn der Becbachierwinkel 10° betragt,
schallet er in der Reihenfolge Yxy = Yu'v' =
XYZ - wd/Pe =+ Spektraldiagramm -+ Yxy um,
Die Einsteflung des Farbsystams wird auch
dann gaspaichert, wann das Geril
auvsgeschaltet wird (Ein-/Aus-Schalter au
Position O}.



Auswahi der Anzeige Absolutwert (ABS)/Differenzwert (DIFF)

Es kann singestalll werdon, ob der Farbwart als Absolutwerl (ABS) oder als Differonzwert

(DIFF) angezeigt werdan soll. Genavara Angaban findan Sie in der Tabella untan,
* Standardainsieliung ab Wark: Absoluls value (ABS)

Ad #576.220nm

Farbaysiam Absclutwert [ABS) Differenzwert (DIFF)
L.xy #1 IL.x.v Lax.¥
; AL, talw Ax. Ay
Lw #4.2
X . 3558
¥ 0, 4060
SFD BEVRD LW NE il
~ M Epon FydMen on .
i il T Byt b o
L™ *]1 rli. w, s L 0, 0"
- el AL, A AT
Lv W2 =
u 0.2236
v 0. 5161
e BVHE LEN RO @il
_Ti | e |
Ly T Auy [t T.duv
Lw 3422
T J6I8K
duv  +0.008
e e e
YE i
: AN AY AL
X 3.3 aX. %Y. %2
Y 34.22 '
F 16.71
i (LI L » ot e
Farblongleiche  |Ld.F. - P
Wellenlange

41



o

Farbsystem Absolutwert (ABS) Ditterenzwert { DIFF)

[SpektraidiagrammiL, (1) Spektralwellentorm Masswert und L, (A)
|Wn|lnnlnnga bel der Cursorposition| Spaktrabssllaniorm dar Bazugstarbe
und L, (L) der Wellankinge (Wallanlangn bl dor Cursorposition
CAMEAS BRI G CG

und L (A) des Messwerts

"1 Y wird anstalle von L, angezeigl, wenn der Becbachierwinkel 10° batrigt.

*2 Selbst wenn es sich besm Messwert, bei der Bazugstarbe odar bei baiden um komplemantire Welaningen
handett, wird der Unterschind zwischan den beiden \Werten angezeigt. Die Anzeige blaibt Ald.
Wann der berachneds Werl oder die regeinerie Bazugslarbe nicht dem Farbsystemn entspricht, wird®_ _ _ _

1. Wenn der Bildschirm MENU oder RS ERELY GCOD
MEMORY angezeigt wird, driicken Sie Ly ¥.2 =
die [ESC] -Taste, um zum MEAS- ; P
Bildschirm umzuschalten. LA i
¥ 0. 4060
[T e S ok
2. Driicken Sie die [DISPLAY] -Taste, um ERETUC00
den Absolutwert (ABS) oder den | L~ o TE"? Eyins
Farbunterschied (DIFF) anzuzeigen. P i - L
Der Messwert schaltst zwischen dom Absolutwert (ABS) BV -8%ese™
und dem Differanzwert (DIFF] um, wenn dis | DISPLAY |- = iz
Taste gednickt wird |es o EYME LEN MDY BL

LaE™ M Man S Man on

D Einstellung Kir den Absolutwert (ABS) und dan

Diflecanizwert (DIFF) wird auch dann gaspeicharn, wenn das

Garit ausgeschaliot wird (Ein-/Aus-Schallar aul Position ©),
42



verwendung einer Nahlinse

Mit diar Mahlinsn (Sonderzubehdr) kinnon Sie leene Oberflschen massen. Wie S dio Nahlinss aufsatzan,

eriahren Sia in der Badienungsanieitung der Nahlinss.

Wann dka Nahinss aulgesatzt wurde, muss der Messwen aulprund der vermindarien Lichidurchidssighait
dar Mahinss susgegichan warden. Dissor Ausgieichskoafiiant hngt von der Nahlinss ab, Verwandon Sia
dia Dalsrvenvaliungssofiwane CS-510w Professional, dia im Lislerumifang des CS-2000 enthalien =1, um
den Koslfizanien lir das Gerdt einzusiellen. Mach der Einstellung kann der mit dem Ausgleichskosfiizient
angegiichena Messwen abgoruden warden, wenn dia Nehlinse als Objoekiivan ausgoewahit wind. Weltare

Informationan finden Sie in der Bedienungsanisitung zu CS-510w.

Wann der Objektiviyp falsch singastol wurde, fhrt dies mu ungenausn Massungen,
Verwenden Sig die Nahlinse nichi in Kombination mif einem ND-Filter. Dies b 2u ungenauen Messungen.

* Ojadctivtyp : BTANDARD, CLOSE-LUIP
* Standardeinsiefiung ab ‘Wark - STANDARD
Bedienverfahren

6,7

1 Driicken Sie die [MENU | -Taste, wenn
der MEAS-Bildschirm angezeigt wird.

Dar MENU-Bildschinm wird angeaeigt.

sl bt e b e

Anzeige mit der| BACKLIGHT | -Taste im

MEAS-Bildschirm ausgeschaltet wurde, wird sie

wisdar aingeschaliet.

2. Wahlen Sie mit ) oder £ [OPTION]
aus und driicken Sie die [ENTER| -

Taste.
Der Blldschirm MENU - OPTION wird
angezeigh.

Die gegenwirtigen Einstellungen werden unter

[LENS] angezeigl.
43

2,3,4,5

m-
Lv 35.93 %

X 0.3968
¥ 0. 4060
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Wihlen Sie mit {3 oder () [LENS]
aus und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

Dar Bildschirm MENU = SETUP =LENS
(Objektiviypauswahl) wird angezeigt.

Wihlen Sie mit ﬂ oder ﬂ [CLOSE-
UP] aus.

Wihlen Sie [STANDARD] aus, wenn Sie die
Mahlinse abgenomman haben.

Driicken Sie die -Taste.

Mach der Einstellung des Objektivtyps wird
emeut der Bildschirm MENU = OPTION auf der
LCD-Anzeige angazeigt.

Wenn Sie die |ESC| -Taste drilcken, wird die
Einsteliung abgebrochen und der Bildschimm
MENU - OPTION wird emeul auf der LCD-
Anzaige angazaigl

Die Einstellung des Objektiviyps wird auch dann
gespeichert, wenn das Gerat ausgeschaltet wird
(Ein-/Aus-Schalter auf Position Q).

Driicken Sie die [ESC | -Taste.
Der Bildschirm MENU wird wieder auf der
LCD-Anzeige angazeigl.

Driicken Sie die [ESC | -Taste.
Dar Bildschirm MEAS wird wieder auf der
LCD-Anzeige angezeigt.
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verwendung eines ND-Filters

Yorwenden Sie den ND-Filter { Sonderzubahdc) bel der Messung van Objekdan mil hoher Lauchidichin.

Wienn dar ND-Filer aufigesetr! wurte, muss der Messwert audgrund dor vamminderion Lichadurchidssigiod des
Fiters ausgeglichen werden. Diaser Ausglelchskoedfinient hiingt vom ND-Filler ab. Verwenden Sie die
Dalervemwafingssoltwass C5-510w Prolessional, de i Uslsrumiang des C5-2000 snthialten s, om dan
Knedfiziantan Kir das Gerdt sinzustellen. Nach der Einstellung kann der mit dem Ausgleichsknetfizient angegichens
Masswer abgerulan werden, wenn dar ND-Filler ausgewahit wird, Westers: Informaionen finden Sie i der
Badisrungsanisiiung 1u der G5-510w.

Wenn der ND-Filiar talsch eingesisiil wurde, fibr dies zu yngenaven Messungen.

Varwanden S dan ND-Filter nici in Kombination m eine Nabinss, Dies Hehrl 2u unganauen Messungen.
Baachien S, dass barsits ain ND-Filer in das Gardt eingabaut ist. Fir da Vierwendung das integrienan ND-Fillers
bt es drei Einstallungen: M2 [ALUITO] wird die Einstaliung automatiseh anhand der Leuchidichis des Objeks
gedndart, mit [OFF] wird der Fillter mez verwendsl und mit [Di] wird er immer veraendet (3. Sefe 31 bis 33)

* ND-FILTER : MOME, NDQ, ND100

¢ Standardeinsisiung ab Wark - ROME

E-uaianvar:l'ﬁl"lren

2,3,4,5

BT

1 Driicken Sie die[MENU] -Taste, wenn

et
der MEAS-Bildschirm angezeigt wird. kv HB
Dar MENU-Bildschirm wird angezeigl. % 0.73968
Wenn die Hintergrundbelsuchtung der LCD- =
Anzeige mit der| BACKLIGHT | -Tasta im 'y 0.4060
MEAS-Bildschirm ausgeschaliet wurde, wird sie t:g__g- :l::: sYNE L-,'i:rfﬂ. m. |
wieder eingeschaltet, S —
F ﬂl'l"l.l:.lﬂ

2. wahlen Sie mit ) oder () [OPTION] aus 2 R L —
und dricken Sie die Em ~Taste. :n UGEETR. CAL CHe]
Dar Blidgchirm MENU = OPTION wird B et T
ﬂm' Hl HE-FILTER [ 1= k]
e geganwirtigen Einstellungen werden uniar =
[ND-Filter] angazeigl.

a5

atog]
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Wihlen Sie mit €Y oder ) [ND-Filter]
aus und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

Der Blidachirm MENU - SETUP - ND-FILTER
(Auswahl des ND-Filters) wird angezeigl.

Wihlen Sie mit € oder ) die Option
[NONE], [ND 10] oder [ND 100] aus.

Driicken Sie die “Taste.

Nach dar Einstellung des ND-Fillers wind amaut
der Bildschirm MENU - OPTION auf der LCD-
Anzeige angezaigl

Wenn Sie die [ESC| -Taste driicken, wird die
Einstellung abgebrochen und der Bildschlrm
MENU - OPTION wird emeul auf der LCD-
Anzeige angezeigl.

Dia Einstellung des ND-Fillers wird auch dann
gespeicherl, wenn das Gerdt ausgeschaltel wird
{Ein-/Aus-Schalter auf Position Q).

Driicken Sie die [ESC | -Taste.

Der Blldschirm MENU wird wieder auf der
LCD-Anzeige angezeigt.

Driicken Sie die [ESC | -Taste.
Dar Blldschirm MEAS wird wisder auf der
LCD-Anzeige angazeigt.

!
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&
1
Tk
Fal PN |
al
SRR |
h-I=I MO 100
=)
O E— 1 11—
B :
a0 UnEm. CAalL LMD ]
fn= LIER [L=TD]
;n MD=-FILTER  [103
0
[€MEAS SHGLF ucoo
Lv 35.93 %
L 0.358

0.4060
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Kalibrierung

Kalibrierungskanal

Bai diesem Messgerit siehen 11 Kalibrerungskandle, von CHOO bis Th10, zur Veriligung.
ChD0 dient zur Messung anhand der Kalibrierungsnomm von KONICA MINOLTA SENSING.
Der Kalibnerungskormekturkoeflizient ist voreingestelit und kann nichi gedndert werden.
Folgende Werte kénnen fir Ch01 bis Ch10 mit der Datenverwaltungssoftware CS-S10w
Professional, die im Lieferumfang des CS5-2000 standardmaBig enthalien isi, aingestell
werdan. Weiters Informationen finden Sie in der Bedienungsanlaitung zu der C5-510w,

® Korreklurkoelfizient tir die Benutzerkalibrierung

® Kennung des Kormekiurkoeffizienten
Sie werden bai den Farbsystemen Loy, Lu'v, L, Tauv, XYZ, Farbtongleiche Wellenlange/
Spekirale Farbdichte und Spektraldiagramm in ednem Kanal verwendel.
Dia Kalibrderungskandle kinnen folgendermaian gedndert warden.

Bedienverfahren
1
2,3,4,5

1. Driicken Sie die -Taste, wenn . 55T
der MEAS-Bildschirm angezeigt wird. Lv 35.93 %
Der MENU-Bildschirm wird angezeigt. y 0398
Wenn die Hintergrundbeleuchtung der LCD- )
Anzeige mit der| BACKLIGHT | -Taste im y 0. 4060
MEAS-Bildschirm ausgoeschalial wurde, wird sie CliE £PD EYNC LENIND: oL
wiader eing —— m e R _.1_'1'__._.

B A
M ENDRY

DT IOMN

o EETLE

i
o
o
o TABRGEET
B

aus und driicken Sie die EIE] - ] LR, AL =

2. Wiihlen Sie mit {3 oder 1 [OPTION]

““Eu | LEMS [ ]
Dar Blidschirm MENU = OPTION wird MO=FILTER Cred
angazoigl. :

Die gegenwirtigen Einstellungan werden unter
[USER.CAL] angazeigt

47



Wihlen Sie mit {3 oder () [USER.
CAL] aus und dricken Sie die

Taste.

Der Blldschirm MENU - SETUP - USER.CAL
{Kalibrierungskanal) wird angozsigt.

Die Nummer des Kalibrierungskanals und die
Kennung des Ausgleichskoeffizienten (bis zu 10
Zeichen) werden angezeigt. Bel ChO0 wird
"HNON" angezeigt. Weilere Informationen finden
Sia in der Bedienungsanbeitung zu der CS-510w,

Wihlen Sie den Kanal mit £ oder )
aus.

) -Taste fir eine hahere Zahl,

) -Taste fir eine kisinere Zahl.

Als Nummer des Kalibrierungskanals kann
rwischen MON sowle 01 bis 10 ausgewihil
werden.

Driicken Sie die -Taste.

Mach der Einslellung des Kalibrierungskanals
wird arneut der Blldschirm MENU - OPTION
aul der LCD-Anzeige angazeigl.

Wenn ein Kalibrierungskanal ohne
Ausglaichskoeffizient ausgewahit wird, kann die
Einstellung nicht vorgenommen werdsan,

Wann Sie die Taste driicken, wird die
Einstaliung abgebrochen und der Blldschirm
MENU - OPTION wird emeut auf der LCD-

Anzeige angezeigl

Driicken Sie die [ESC] -Taste.
Der Blldschirm MENU wird wieder auf der
LCD-Anzeige angezeigt.

Drilcken Sie die [ESC | -Taste.
Der Bildschirm MEAS wird wieder auf der
LCD-Anzeige angezeigt,

URER. CAL S -F
LS E&TET
MO-FILTHER Eim3

Y 0.4060

8 P SVME LEM ND DL
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Hintergrundbeleuchtung wahrend der Messung EIN/AUS

Es kann singastelll werden, ob die Hintergrundbeleuchiung der LCD-Anzeige whmnd der
Messung oin- oder ausgeschaliat sein soll,

Wenn die Hinfergrundbelauchiung ausgeschaltet wird, kann vermieden warden, dass die
LCD-Beleuchiung von dar Umgebung reflektier wird und dis Messwerle beeinflusst.
Wann die BACKLIGHT-Tasta gadrickt wird, um die Hintergrundbelauchiung
auszuschalien, wahrend der MEAS-Bildschirm angezeigt wird, wird die
Hintergrundbeleuchiung unabhdngig von der hler vorgenommenen Einstellung
ausgeschalial.

* Standardoinstefung ab Wark: DN

Bedienverfahren

1
2,3.4,5
! Driicken Sie die [MENU ] -Taste, wenn [MEAS SHRGLE. UL G0 el
der MEAS-Bildschirm angezeigt wird. Ly 35.93 %=
Dar MENU-Bildschinm wird angezeigt. | 0.39€8
Wann die Hintergrundbelauchiung der LCD- ke y
Anzelge mit der| BACKLIGHT | -Taste im y 0. 4060
MEAS-Bildschirm ausgeschaltel wurde, wird sie T — LEN D Bl
wieder singeschaltet. e m IR R L
[ BT T
o OrTiON
o sETUR
2. Wiihlen Sie mit €Y oder ) [SETUP] - AN
aus und dricken Sie die EIEE] - :'ﬂ ORLEnVER 5 T
Taste. A eiihymai sk
Der Bildschirm MENU - SETUP wird angazeigl. :r DATA FORM L
Die gegenwirtigen Einstellungen warden unier &
[BACKLIGHT® MEAS] angezeigl.

atog]
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Wihlen Sie mit {3 oder )
[BACKLIGHT@MEAS] aus und
driicken Sie die [ENTER] -Taste.

Der Bildschirm MENU -SETUP -
BACKLIGHT@MEAS [Ein-/Ausschalten der
Hintergrundbeleuchtung wihrend der
Messung) wird auf der LCD-Anzeige angezeigt.

Wihlen Sie mit ) oder ) die Option
[ON] oder [OFF] aus.

Driicken Sie die -Taste.
Waenn die Hintergrundbeleuchiung wihrend das
Meassung ein- oder ausgeschaltel wurde, wird
der Bildschirm MENU -SETUP wieder auf der

LCD-Anzeige angezeigl

Wann Sie die [ESC| -Taste dricken, wird die
Einsteliung abgebrochen und der Bildschirm
MENU - SETUP wird emeut aul der LCD-
Anzeige angezeigt

Die Einsteflung fiir die Hintergrundbeleuchiung
wilhrend der Messung wird auch dann
gespalchert, wenn das Gerdl ausgeschaltsl wird

(Ein-/Aus-Schalter auf Position O).

Drilcken Sie die -Taste.
Der Blldechirm MENU wird wiedar auf dar
LCD-Anzeige angazeigt.

Driicken Sie die -Taste.
Der Bildschirm MEAS wird wieder auf der
LCD-Anzeige angazeigt.

=]
i ONGEEvER LE* 1
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BACKLIGHTSHMEASS
o tarrl
=] OATE FORM o ol |
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Lv 35.93 %
X 0.3968
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Messung

B_édiunﬁﬂuhren

3
1. Entscheiden Sie, ob Sie eine Nahlinse
(Sonderzubehor) verwenden mdchten. Diese
Entscheidung hangt von der Grole und der
Entfernung des gemessenen Objekls ab.
Genaue Angaben rum Messabstand und dem
kessbersich finden Sie in der uniensishenden Taballe.

Wenn S die Mahlinse verwendan mbchien, muss dar
Objektiviyp am Gerdt eingestall werden. (Siehe 5. 43)

Messabstand und Messberaich {MaDainhait: mm)

WrosTEL T .

i MIMIM e W A WMt
(aaswiriaty | 1 Jo2 (00| © loz=for] = |az|or] r Jor|or] Tor[ar] v [ox|ar
Ohe Mahlinas | 5.00 | 1.00 (0580 o | = | = 350 - 778 | 158 ] 0urs 16,60 3.33 | 147
Mt Mahews | 1,00 | 0,20 [ 090 | 130 | 02w | 0e 350 0. -[-]-]-]-

*Din Messontfarnung it der Absiand von der Yordersants des Ojoktvicbes oder Ses Nahmssanrngs

2. Drehen Sie den Messwinkelwahler je
nach GroBe des Objekts und der i i ;-"
Messentfernung. Stellen Sie das AR -
Messield auf 1°, 0,2° oder 0,1°.
Drehen Sie wihrand der Messung nicht am
Masswinkabwiihlar, Wenn dar Masswinkal wahrend der

Massung gednder wird, kann die Messung u. L. nicht
durchgelihrl werden oder es wird oin Ealsches Ergabnis

gamessan. Drehen Ske den Masswinkalwihler immar
50 wedl, dass ein Einrasten zu hdnen kst Wenn der
Masswinkabwihler zwischen zweai Positionan verbileibt,
kann die Messung u U. nicht durchgelihn wardan oder
&5 wird ain falsches Ergebnis gemassen,

52



3.

Drehen Sie am Dioptrien-Einsteliring,
um die Dioptrien einzustellen.

Achien Sie darauf, dass das Messleld (der schwarze
Krais, der dan Messbareich kennzeichnet) schar
abgabildet ist, wenn das Objek! durch den Sucher
betrachiet wird. {Sieha 5. 15)

Drehen Sie am Fokus-Einstellring der
Objektiviinse.

Acihtan Sie daraul, dass das Objekt im Umisld des
Messfalds scharf abgebildet ist, wenn das Objekt
durch den Sucher batrachtel wird.

Mur der Massberaich fir das Messobjekt dar sich
im Messfeld bafindan. Wenn der Bereich welter
gefasst isl aks das Messobjekt, kann keine komokie
Mpssung vorganomimen werdan.

Wenn der Bildschirm MENU oder
MEMORY angezeigt wird, driicken Sie
die [ ESC |-Taste, um zum MEAS-
Bildschirm umzuschalten.

Dar Bildschirm MEAS (Messwert) wird angazaigl.

Driicken Sie die Messtaste.

Wenn die Messzedt sehr lang ist, wird auf der
LCD-Anzeige ein Messtortschrittsbalkan
angezeigt, bis die Messung abgeschiossen
weurde.

Wenn dis Masszeit auf aine andara Option als
[MAMNUAL] gestellt ist, wird die Messzeit
bestimmi, nachdem die ungafdhre Leuchidichie
im Messgerdl geprift wurda. Aus diesem Grund
kann es einige Sekunden dauem, bis die
Masszeil angeraigt wird, Die angezeigle Zeit gibl
an, wia viel Zeit bis zum Ende dor Messung
vierblaibi.

Wenn die Messzeit, die anhand der geschatzien
Leuchidichie bestimmi wird, sehr kurz ist, wird
dis varblaibande Masszeit nichl angazeigt.

TUCo0
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Wenn die Messtasie mehr als zwei Sekunden
lang gedniickt wird, wird eine kontinuleriche
Messung durchgefiihrt.

Wenn die Messzail sehr lang ist, wird aul der
LCD-Anzeige sin Messfortschrittsbalken
angezregl, aul dem der aktusllie Messwean
anpezaigh wird. Die angezeigte Zait zaigl wie bai
aingr Einzalmessung die verblaeibenda Zeit an,
Wenn die Messzeit sehr kurz ist, wird das
Masslortschriltzbalken nicht angazeigt; dalir
wird der Masswerl regelméRig akftualisisr und
angezeigl.

Wann die |[ESC| -Taste wiihrend der
kontinuierlichen Messung gednickt wird, wird
dia Messung angehalien. In diasam Fall wird
der letrte Messwerl angezeigt.

Wann die | ENTER [Taste gedriickt wird,
withrend der Masswerl angezalgt wird, warden
dioe Messaigenschafion angazeigl, so dass din
Mossbedingungon Gberpraft warden konman.
Wenn die Messtaste oder eine andere beliebige
Taste gedriickt wird, wird wieder dar MEAS-
Blidschirm angezaigt.

Anrakge whhiend der Mossung
[Konhbtmaiche Magiursg/

bei langer Moesssai)
[fMEAS CONTY UCoo oLl
MEASURING

g S -

(ESC ¢ STOER

L i%, 17 bl o
=x O. 3966
T Q. IedS
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Speichern des Messweris

Dinses Gordl kann 100 Messwarte mit zugewiesenen Nummem von 00 bis 99 speicham,

Bedienverfahren
1. Wenn der MEAS-Bildschirm PNSENES, 7 1
angezeigt wird, dricken Sie die ;E” o :ﬁﬁ“ -

 MEMORY | -Taste, um zum MEMORY-

Bildschirm umzuschalten. el - :L;.”
Der Biidschirm MEMORY (Gespeicherte & 83328
Daten) wird angezeigt. e raern [t = = ot s f7 |
Die Speicherdatennummer D0 wind angezeigl.

2. Wahlen Sie die gl .
Speicherdatennummer mit ) oder X g.a%ed ¢
Q) aus. i
) -Taste fiar eine hdhere Zahl. :E:'m'@_" s
) -Taste fir eine kleinere Zahl. |l

o “PD BYME LIPr ME B
bl R ] H_g_n. gl B P |

3. Driicken Sie die Taste. oy

f P LW R ] '5';-'
| 0. 3968
Jeder Messwert wird unter der ausgewdhiten 4 4056

Mummer gospaichart.

Wann Sie die [ESC| -Taste driicken, wird der
Speichervorgang abgebrochen und der MEAS-
Blid::l_llnn wird aul der LCD-Anzeige E;_u. ZhD SYHC LEN WD) B
angazeigl.

AR rACary O3 ¢
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Gehon Sie wie lolgl vor, um die Eigenschatten der gaspeichartan Daloen
(Messbadingungen) anzuzeigen:

Bedienverfahren

1

Driicken Sie die [MENU ] -Taste, wenn
der MEAS-Bildschirm angezeigt wird.
Der MENU-Blldschirm wird angezasigt.

Wunn die Hlmmmnﬂb&hu:hmrlg dar I.GD-

MEAEvEH:hcrnrm ﬂusgmrmrtﬂt wunde, wird sia
wigdar aingeschalet.

Wihlen Sie mit () oder 1 [MEMORY]

aus und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

D Bildschirm MENU = MEMORY wird
angezeigt.

Wihlen Sie mit € oder )
[PROPERTIES] aus und dricken Sie
die | ENTER |-Taste.

Dar Bildschirm MENU -MEMORY -
PROPERTIES (Bestiligung der
Messbedingungen fiir die gespeicherten
Daten) wird angezeigt.

Die Speichardatennummer 00 wird angazeigl.
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4

Andern Sie mit (Y oder ) die
Speicherdatennummer, um die
gespeicherten Daten fur eine andere
Nummer anzuzeigen.

Die Elganschalten der ausgewahiien
Speicherdaten werden angezeigt und die
Meassbedingungen kénnen bestatigt werden,
) -Taste filr sine hahere Zahl,

Wenn die Tasie gedrickt gehallen wird, Andart
sich der Wert forilaufend.

i) -Taste fir eine keinere Zahl.

Wann die Taste gedrickt gehalien wird, Andar
sich dar Wert fortlaufend.

Driicken Sie die [ESC | -Taste.

Dar Bildschirm MENU - MEMORY wird wieder
aufl der LCD-Anzeige angezeigl.

Driicken Sie die -Taste.
Dear Bildschirm MEAS wird wieder auf der
LCD-Anzeige angezeigt.
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Loschen der gespeicherten Daten

Din gaspaichorian Messwerte kdnnon lolgendarmalen galbschi wandon.

Bedienverfahren

1.

Driicken Sie die[MENU] -Taste, wenn
der MEAS-Bildschirm angezeigt wird.
Dar MENU-Bildschirm wird angeeeigl

Wann dia Hintergrundbelauchtung der LCD-
Anzeige mit der| BACKLIGHT | -Taste im
MEAS-Bildschirm ausgeschaltet wurde, wird sie
wieder aingeschaliet,

Wihlen Sie mit ﬂ' oder §J) [MEMORY]
aus und driicken Sie die h -
Taste.

Der Blidachirm MENU - MEMORY wird

angazeigl.

Wahlen Sie mit ﬂ- oder §) [DELETE]
aus und driicken Sie die [ENTER] -
Taste.

Der Blidschirm MENU -MEMORY -DELETE
({Gespeicherte Daten I6achan) wird angezaigt.
Die Speicherdatennummer 00 wird angezeigl.

FEHIEITIHIEEWEEEE'HI!

Lv 35.93 %

x  0.39%8

'Y 0.4060
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4. wanlen Sie mit € oder ) die
Speicherdatennummer aus, die geloscht
werden soll.

Y -Taste iir eine hahere Zahl. Wenn die Taste
gedriickt gehalien wird, Andert sich der Waerl
fortlaufend. Nach Nr. 89 wird [ALL] angazeigt.
) -Tasta fir sine kisinere Zahl. Wenn die Taste
gedrickt gehalten wird, &ndert sich der Wer
fortiaufend. Nach Nr. 00 wird [ALL] angezsigt.
Die geldschisn Daten kdnnen nicht
wiaderhargestelit werden. Uberprifen Sie die
Nummaer, bevor Sie die gespeicheren Daten
lschen,

(R R R E RN N E NN RN RN RN R RN R R R RN RN EEEEREREER]

5.a1.

5—3-2.
5-3-1

LI AR TR TR TR T I R R I TR I R IR R R IR B I BRI I

5.

Léschen einzelner Datensatze:
Wihlen Sie die Nummer der
gespeicherten Daten, die geléscht
werden sollen, aus und dricken
Sie die Taste.

Dar gespaicherts Moesswert wird angazaigl.
Wenn Sie die [ESC | -Taste dricken, wird die
Léschung der gespeicherten Daten
abgebrochen und der Bildschirm MENU =
MEMORY wird ameut auf der LCD-Anzeige
angezeigl

Wiederholen Sie die Schritte 4
und 5-a-1 nach Bedarf.

Driicken Sie die -Taste.
Dar Bildschirm MENU - MEMORY wird
wiader aul der LCD-Anzeigs angazaigt.

Gemeinsame Loschung aller
gespeicherten Daten:

Wahlen Sie [ALL] aus und
driicken Sie die -Taste.
Ein Bastiligungsbildschirm fir die
Laschung aller gespeicherten Daten wird
angazeigl.
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5.b-2. Wahlen Sie mit ' [OK] aus und
driicken Sie die [ENTER | -Taste.
Alle gespeicherten Daten werden geldscht
und der Bildschirm MENU - MEMORY wird
wiader auf der LCD-Anzeige angereigl.
Wenn Sie [CANCEL] und die |ESC |-Taste
driickan oder wenn Sie die| ENTER |-Taste
driicken, wird die Léschung aller
gespeicharien Dalen abgabrochan und der
Bildschirm MENU - MEMORY wird emeut
auf der LCD-Anzeige angezeigt.

LR R U R R R R R

©. Driicken Sie die [ESC] -Taste.
Dar Blldschirm MENU = MEMORY wird windar
auf dar LCD-Anzeige angezeigl

7. Driicken Sie die [ESC] -Taste.
Dar MEAS-Bildschirm wird wieder auf der

LCD-Anzeige angezeigl.
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Hegistrierung der Bezugsfarbe

Bezugsfarbe

Die Bezugsfarbe dient als Bezugswerl fir die Messung von Abweichungen der
gemessenen Farbe von der Bezugslarbe,

Es kinnen bis zu 20 Bazugstarben in den Kandlen Ch01 bis Ch20 registriert warden.
So registrieren Sie die Bezugsiarbe;

(1) Ragistrieran Sie den Messwert
(2) Wiahlen Sie ihn im Speicher aus
(3) Geben Sia den numerschen Wert ein

Wenn Sie die vorher avsgewdhite Bezugsfarbe 8ndermn mbchien, wihlen Sie eine andere
Bezugsiarbe aus. Der Korrekturkoetfizient der Benutzerkalibrienung wird von einer
Anderung der Bezugstarbe nicht beeinflusst.

Die Bezugsiarbe wird normalerweise fir die Farbsysteme Loy, Lu'v', LTAww, XYZ,
Farblongleiche Wellenldnge/ Spekirale Farbdichie und Spekiraldiagramm verwendat,

Bedienverfahren
1
' 2:- 3: '41 5r
6,7,8,9
1. Driicken Sie die [MENU] -Taste, wenn Bt e
der MEAS-Bildschirm angezeigt wird. Lv 35.93 %
Der MENU-Blidschirm wird angezeigt. P 0. 3968
Wann die Hintergrundbeleuchtung der LCD- | :
Anzeige mit der| BACKLIGHT | -Taste im ¥ 0. 4060
MEAS-Bildschirm ausgeschaltet wurda, wird sha ol LrD SYNE LEN NB. BL |
ks ok haltet, iHan off |
FERL |

ErAS
BRI Y |
TARGET |
O =T i

ooa o o

LETLI™
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2.

Wihlen Sie mit () oder 1 [TARGET)]
aus und driicken Sie die [ENTER] -
Taste.

Der Bildschirm MENU — TARGET wird

angezegl.

Wihlen Sie mit €Y oder ) [SET] aus
und driicken Sie die [ENTER] -Taste.

Der Blldschirm MENU - TARGET - SET wird
angezeigl.

Andern Sie die Bezugsfarbkandle mit
() oder ) und wiihlen Sie den Kanal
aus, der zur Registrierung der
Bezugsfarbe verwendet wird.

) -Tasle fir aine hihere Zahl. Wenn die Taste gedrickt
gehaltan wird, stesg! die Zahl fortlautend.

{0 Taste fir sine keiners Zahl, Wenn die Tasts gedrickt
gehalten wird, veringert sich die Zahi forflautend,
Sobald eina Bezugsiarne regsirien wurde, kann der
Zustand vor der Registrierung nicht wisderhergestali
wearden. Wenn die Bezugsfarben durch (lberschreiben
gelindert werden, (berprlfen Sie die Kanalnummer,
bavor Sie die Anderung vomahmen.

Driicken Sie die Taste.
Dar Bildschirm zur Eingabe der
Bezugstarbenkennung wird auf der LCD-
Anzeige angezeigt.

Geben Sie die Bezugsfarbenkennung ein.

it dar €Y Taste Ancem sich die Zaichen foigendermalien: 0 bis

g, a bis 2, A bis 7 und Loerzeichen.

Mt deer {0 Taste &ndem sich die Zeichen toigendermabien:

Leerzeichen, Z bis A, 2 bis 3 und 8 bis 0.

it der () Tiste springt der Curscr um eine Position nach rechts,

it der () -Taste springt der Cursor um sins Position nach links.
62
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?: Dricken Sie die | ENTER | -Taste.
Der Bildschinm zur Auswahi der Bezugstarbe wird auf der
LCD-Anzsige

Wann Sie dia| ESC | Taste drilckan, wird die Engabe der

Bezugstarbe abpebrochen und der Bildschinm MENU -
TARGET wird smeut aul dor LCD-Anzeige angazesgt.

8. Wiahlen Sie mit €9 oder C) die Daten aus, die
als Bezugsfarbe verwendet werden sollen.

Mit der 0¥ -Taste Sndem sich dée Werte zwischen MOO

bis M99, EDT und MES. Wenn die Taste gedrickt
gahaiten wird, Andert sich der Wert fortiaudend.

Mit der ) -Taste Andem sich s Werte zwischen

MES, EDT und MO0 bis M39. Wenn dia Taste gednckl

gehalten wird, andert sich der Wer fortiautend.

g-a-‘l.

9.b1.

9-1:-1.

Auswahl eines Messwerls als
Bezugsfarbe:

Wahlen Sie [MES] aus und
driicken Sie die -Taste.
Nach der Registrienung ds Bazugslarts wind smeut der
Bilcischirm MENU - TARGET nuf der LCD-Anzeige angazesgt
Werr Sie de | ESC | -Taste dricken, wind die Ragistrieruny
der Brugstarhe sbgeérochen und der Bildschirm MENU -
TARGET wird evmeut auf der LCD-Arwige angazsigl
Auswahl eines gespeicherten
Datensatzes als Bezugsfarbe:
Wahlen Sie zwischen [M00-M99] aus
und driicken Sie die[ENTER] -Taste.
Nach der Fusgistrisning der Bazugsiarbe wird st des
Bildschirm MENU - TARGET auf der LCO-Anzeige angezeigt
Werr: Sie de | ESC | Tasts dricken, wird die Registrienng
der Blanugstarhe sbgetrochen und der Bildschirm MENU -
TARGET wird erneut auf dar LCD-Arreign angersigt

Manuelle Eingabe der Bezugstarbe:
Wihlen Sie [EDT] aus und
driicken Sie die -Taste.
Dar Bildschirm zur Eingabe der
Bezugsfarbe als numerdscher Wert wird auf
der LCD-Anzeige angareigl.
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O.c-2. Geben Sie die Bezugstarbe ein.

() -Taste fiir eine hdhere Zahi.

Wenn die Taste gedricki gehalien wird,
sigigl der Wert fortlaufend.

) -Taste i0r aine Kisinare Zahl.

Wenn die Taste gedrickt gehalten wird,
sinkt der Werl fortlaufend.

Mit der 3 -Taste springt der Cursor um
aina Posiion nach rachis.

Mit der &) -Taste springt der Cursor um
aine Position nach links.

9.c-3. Driicken Sie die Taste.
Mach der Registrianung der Bezugsiarbe

wird armneut der Blidschirm MENU -

TARGET aul der LCD-Anzeige angezeigl.
Wenn der Baobachiarwinkel 10° betragt,

wird ¥ slall L, angezeigt und als ¥y,
regisirier.
Wenn der eingegebene Wert nichl dem

Farbsystem antsprichl, springt der Cursor
zur grsten Sielle in dar arsten Zeila zuriick,

Geben Sie einen anderen Wert gin,

Wenn Sie die Taste drilcken, wird

dia Registrierung der Bezugstarbe

abgebrochen und der Blldschirm MENU =
TARGET wird erneut auf der LCD-Anzeige

angezeigl.

[E R RN E X NAENNERESEEERENEEEEEREREREREREEEREREREREN]

10. briscken Sie die [ESC] -Taste.
Dar Blldschirm MENU wind wisder auf der

11. bracken sie die -Taste.
Dar MEAS-Bildschirm wird wieder auf der
LCD-Anzeige angazeigh.
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Auswahl einer Bezugsfarbe

Wihlan Sia etne Bazugsiarbe fOr dio Messung der Farbabwaichung aus den Kandlan

ChO1 bis Ch20 aus.
Dia neu eingestallte Farbe wird auch auf den Messwerl angewandal, der derzeit aul dem

MEAS-Bildschirm angazeigt wird,

Bedienverfahren

1

Driicken Sie die [MENU | -Taste, wenn
der MEAS-Bildschirm angezeigt wird.
Dar MENU-Blldschinm wird angezeigt.

Wenn die Hintergrundbelewchtung der LCD-

Anzeige mit dar| BACKLIGHT (Tasta im MEAS-

Bildschirm ausgeschaliel wurde, wird sie wiadar
singaschaltal.

Wihlen Sie mit {3 oder ) [TARGET]
aus und driicken Sie die [ENTER] -
Taste.

Der Bildschirm MENU - TARGET wird
angazesgt.

Wihlen Sie mit {3 oder ) [SELECT]
aus und driicken Sie die [ENTER] -
Taste.

[ar Blidschirm MENU = TARGET = SELECT
wird angezeigl
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4

Mit €Y oder ) dndern Sie den
Bezugsfarbkanal.

) -Taste fir aine héhare Zahl.

Wenn die Taste gedrickt gehalten wird, steigl
dia Zahl lortlaufend.

) -Taste fir eine kieinere Zahl.

Wenn die Taste gedrickt gehalien wird,
varminger sich die Zahl fortiaufend.

Driicken Sie die Taste.

MNach dear Einstellung der Bezugsfarba wird
ameaut der Bildschirm MENU - TARGET aul
der LCD-Anzeige angereigl.

Wenn Sie die [ESC| -Taste dricken, wird die
Auswahl der Bezugsfarbe abgebrochen und der
Biidschirm MENU = TARGET wird armaul auf
der LCD-Anzeige angezeigl,

Driicken Sie die -Taste.

Der Bildschirm MENU wird wieder auf der
LCD-Anzeige angezeigt.

Driicken Sie die [ESC ] -Taste.
Dar MEAS-Bildschirm wird wieder aufl der
LCD-Anzeige angazeigl.
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Loschen der Bezugsfarbe

Din registriorie Bezugstarbe kann folgendarmaben geldscht warden.

Bedienverfahren

1

Driicken Sie die [MENU | -Taste, wenn
der MEAS-Bildschirm angezeigt wird.
Dar MENU-Bildschirm wird angeeeigl

Wann dia Hintergrundbelauchtung der LCD-
Anzeige mit der| BACKLIGHT | -Taste im
MEAS-Bildschirm ausgeschaltet wurde, wird sie
wieder aingeschaliet,

Wahlen Sie mit 0 oder ) [TARGET]
aus und driicken Sie die [ENTER] -
Taste.

Der Bildschirm MENU - TARGET wird
angezesgt.

Wihlen Sie mit €Y oder ) [DELETE]
aus und drilicken Sie die |ENTER| -
Taste.

Dar Blidschirm MENU - TARGET - DELETE

(Bezugsfarbe lGschen) wird angezeigh.
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4. wahten Sie mit @ oder ) die
Nummer aus, die geloschl werden
soll, oder wahlen Sie [ALL] aus, um
alle Daten zu léschen. Driicken Sie N L 8 302

die -Tasta_ v 0. 3056
'ﬂ ~Taste flr aing hdhara Zahl, Wenn dia Tasta

Hl TARGET ChiOs
[ mmrm gl

B
[a]

=]

gedrickt gehalten wird, Andert sich der Wart
forflaufend. Mach Cha20 wird [ALL] angezeigt.
i) -Taste fir sine keinere Zahl, Wenn die Taste
gedriickt gehalten wird, &ndert sich der Wert
forttaufend. Nach ChoO wird [ALL] angezeigt.
Dar BestAligungsbildschirm zur Lbschung der

Bezugstarben wird angezeigl.

LI I TR R TR TR TR TR T TR TR TR R R R R R BB IR R R

B.-a-1. Loschen einzelner Bezugstarben:
Wihlen Sie mit €) [OK] aus und
driicken Sie die -Taste.
Dia Anzeiga der registrierien Bezugsfarben
wird ausgeblendel.

Wenn Sie [CANCEL] auswahlen und die

TARAGET ©Lh, 049

Le ] CANCEL

[ENTER)| -Taste drilcken oder wenn Sie die
[ESC| -Taste dricken, wird die Loschung
der Bezugstarbe abgebrochen und der
Biidschirm MENU - TARGET wird armeaut

aul der LCD-Anzeige angezeigl

5.1—2. Wiederholen Sie die Schritte 4
und 5-a-1 nach Bedarf, um weitere
Bezugsfarben zu loschen.

5.-a-3. Driicken Sie die [ESC] -Taste.
Dar Blldschirm MENU - TARGET wird
wigder aul der LCD-Anzeige angezeigl.



5.-h-1. Gemeinsame Léschung aller
Bezugsfarben:

Wahlen Sie mit ) [OK] aus und
driicken Sie die [ENTER | -Taste.
Mach der Lbschung aller Bezugsfarban wird |
emeul der Blldschirm MENU - TARGET : d
aut der LCD-Anzeige angezeigt.

Wann Sie [CANCEL] auswéhian und die

[ENTER| -Taste drilcken oder wenn Sie die

[ESC|-Taste driicken, wird die Lschung

der Bazugstarbe abgebrochen und der

Bildschirm MENU - TARGET wird armaut

auf der LCD-Anzeiga angazeigl.

Wenn Sie die |[ESC| Taste dricken, wird die

Auswahl der Bezugsfarbe abgebrochen und

der Bildschirm MENU - TARGET wird

emaul auf der LCD-Anzeige angazeigt.

BERE T &

TAMGET Ch. ALL

o CANCEL

L+ E_Hnl‘.'l B

LI O I R I R TR R I R R R IR

6. Driicken Sie die -Taste.
Dar MEAS-Bildschirm wird wieder aul dar
LCD-Anzeige angezeigt.

7. Driicken Sie die [ESC] -Taste.
Der MEAS-Bildschirm wind wieder auf der
LCD-Anzeige angersigl.
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Kommunikation




Anschluss an einen PC

Dinses Messgerdt kann zum Datenaustausch in Verbindung mit einem PC varwendet
werdan. Verwenden Sie zu diesem Zweck das als Standardzubehfr mitgeliatarte usae-
Kabel (2 m) CS-A32.

Sie kdnnen das USB-Kabel anstacken und abziahen, wenn das Gerdl singeschaliet ist; es
Ist jedoch besser, das Geral hierflr auszuschalten,

Bedienverfahren

= |

1 « Schalten Sie das Gerét aus (Ein-/Aus- ‘J |
i~
I |
J }

= |
|

Schalter in Position Q).
T

2. SchiieBen Sie das USB-Kabel an den USB- |
Anschluss des Messgerats an. -

3. Uberprifen Sie, dass das USB-Kabel
richtig im USB-Anschluss steckt.

Dia Kommunikationsschnittstelle fir dieses Gerdt entspricht USB 1.1.
Zehen Sie das USB-Kabel immear am Stecker heraus, Zahen Sie nicht am Kabel salbsi.
Achlen Sie auf die komekie Ausrichiung des USB-Steckers.

Installieren She die enisprechands USB-Tratbarsoftware, wann Sia dieses Gerdl an ainan
PC anschlieBen. Ske finden die Treiber bel der Daternverwallungssoftwane CS5-S10w
Professional, die im Lieferumiang des C5-2000 standardmd@Big enthalien ist.
Informationen zur Installation der USB-Treibersoftware auf dem PC finden Sie in der
Badlenungsanisitung zu der C5-510w Prolessional,



Fernhedienung

Im Fermbedisnungsmodus kinnen Befahle von sinem PC an disses Gerdil gesendiot
werdan, wihrend die beiden Gerafe miteinander varbunden sind.

Wonn dieses Gerdl Gber ainen PC gestauert wird, wird "REMOTE MODE"™ auf der

LCD-Anzeige angezeigl. Wenn diese Meldung angezaigt wird, ist nur in folgenden

Fallen eine Badienung Gber die Tasten am Gerdl maglich.

= Wann die Masstaste gadricki wird, warden dia Daten an dan PC wallargealaitel,
(Wenn die Messtaste sich im enisprechenden Modus belindat; dieser Modus wird
durch den Ubartragungsbafehl vom PC an das Messgerit aktiviert,. Verwenden Sia
die Datenvarwaltungssoftwara, s, u.)

* Wenn die E -Taste godrickt wird, wird der Fernbedienungsmodus
abgebrochan.

Verwenden Sie die Datenverwaltungssoltware C5-510w Professional, die im Lieferumfang
das CS5-2000 standardmaiig enthalten ist, um das Gerdl mit ainem PC 2u steusam.
Genavers Anleitungen zu den lechnischen Verausselzungan und der Varwendueng finden
Sio in dar Badienungsaniaitung zu der CS-510w Professional.

Wenn Sie ain anderes Programm zur Sleuerung dieses Messgerdls per PG nulzen
mdchten, laden Sie sich dia technischen Daten zur Kommunikation von der Wabsaite von
KONICA MINOLTA SEMSING unter folgander Adresso heruniar:

hittp:/konicaminolta.com/instruments/download/software/index. himl
{Anderungen der oben genannien URL ohne Vorankindigung vorbehalten.)
(Wenn die Zielseite nicht angezelgt wird, suchen Sie auf der Seite bitte nach dem
Schagwort CE-2000 und laden Sie die Angaban hemnier,)







Erlauterungen




Messprinzip

Lichtenargie gelangt durch dis Objektiviinsa. Das Licht im Messbareich getangl durch dia Offnung in
der Mitte des Blendanspiegels auf die Glastaser, withrend das dbrige Licht durch den
Blendenspiegel zum Sucher geleitet wird, Daher siehi der Messbereich wia ein schwarzer Kreis aus,
wann ar durch den Sucher betrachbet wird.

Das Licht, dass die Glasfaser emescht, wind wiedadolt rellektien, 5o dass es vermischl und praktisch
einhaitiich wird. Es gelangt dann durch das Kollimatorobjektiv auf das ebene Beugungsgitiar.
Machdem as durch das Gilter gestraul wurde, wird s mit der Kondensorinsa nach Weallaniinge
fokussiart. Am Fokuspunkt befindet sich ein Feldsansor.

D Mange der arkannian Enengia Hir de asinzeinen Wellentingen wird dann durch einan A/D-
Wandies in einen digitalen Wert urngewandalt; aul Grundlage dieses Werles berechnat dar
Prozessor des C5-2000 die spektrale Strahidichia und den Fartwert.

Sensorbereich

Der Sensorbereich verigt dber eine Fotodiodengruppe mit 512 Elementen, Diese Gruppe wird
ursabhdngig von dar Umgebungstempearatur durch sinan ain Paltier-Kihlalement aul konstanter
Temparatur gehakten, Dadurch kann dor Dunksistrom varmngert und des SiSrabsland
varbesser werden, wodurch auch die Messung mednigar Leuchidichien ermaglicht wird.

O ifings
"n_l et Foldsenace
I"-_ —l! HKondanscelines
fl—<F
7
Blendenapiegel Im\xmw
Glasiasar Virschiues

Dunkelmessung

Jede Messung bestaht aus einer "Lichimessung” und einer “Dunkaimessung’,

“Die Lichtrmassung” wird durchgedtihrt, indem das Licht vom Objekf auf dan Sensor triffi, die

“Dunkelmessung” erfolgl, indem kein Licht vom Objek! auf den Sensor iffl, so dass der Dunkelstrom

des Sensors gemessen wird.

Wenn die Massung beginnt, wird zuerst die “Lichtmessung” durchgeliihrt. Wiann die *Lichimessung”

abgeschiossen wurde, schieft sich der Verschiuss automatisch und die “Dunkelmessung” wird sofort

ausgetihrt

“Die Dunkelmessung” wird mil dar gleichen Integrationsdauer wie die “Lichimessung™ ausgetinrt.

Die endglltigen Daten warden barechnet, indam die in dar “Dunkalmessung” gemessanen Daten von

den in der "Lichtmassung” gemessenan Daten abgerogen werdan. Diesas Varfahman eliminkart dan

Einfluss des Dunkedstroms auf den Feldsensor, wodurch eine verbessers Messgenauighait erzielt wird.
76




L, TAuv

Do Iolganden Faktomn kinnon als Messwarl mil L Tauy abs Farbsysiem deses Messgardls arhalian
wardan.

L, :Leuchidichie

T  :Ahnlichste Farbtemperatur

Auv  :Farbabstand vom Planckschen Kurvenzug

Wann L, hor die Leschidichte steht, stehan T und Auv 0r Farba in L TAuv.

«<Verhiltnis rwischen der Shnlichsten Farbtemperatur T und dem Farbabstand zum Planckschen Kurvenzug Suvs

D Farbtomparatur bazieht sich aul die Temparatur eines schwarzen KAmers (snes idealan Strahlers), der bei
Biniem bestimmien Licht die ghtschan Farbwertkoorsnaten besitzt. Die Farbbemparatur reprisanten nur de Farben
auf dem Planchkschen Kurvenzug.

D2 fihniichste Fartlomparatur, eine eiwas waller gelzecio inferpretation der Farbiemperatur, ist sety dianlich, um
solche Problemse 1y besetgen. Hier decki de Shriichste Farblamparalur jene Farborie ah, de sich kecht auflerhal
s Barsichs des Planckschan Kurvorzugs bafinden.

Bai bastimmian Farbposifionen aul der Isctemperaturinia wird dar Schnittpuria der lsctamparaturiinia und des
Planckschen Kurverizugs als Bhnlichsta Farblemperatur K die Farbe angesesgt. Dia Isolemperaturiinie ist die Kurve
aid den Farbwerlioondnaien, die enen Satz von Farben darsbelan, g visuel an & Fablemparalur auf dem
Planckschen Kurverizug herankommen.

Da jedach alle Farben auf der Farbabglsichs- Temperaturkurve durch die gleiche Shnlichshs Farbbemparatur
reprisenSar werdan, kann dia Farba nicht alisin mit der Shnlichsten Farblemperatur beschriaben werden. Daher wird
v, e Abweictung der ihniichsten Farblemperatur T vom Planckschen Kurvenzug, 2u diesem Zweck verwendel.
Fals sich Auv oberhall dies Panckschen Kurvenzugs befindat, wird ar mit “s" dargestelll, balindst er sich daniniae.

wird er mil "-" dargestell
v Planckscher
| P
0,35 \ /)\f\
|II mT
\ e
4 %
ﬂ.i'ﬂ. U.ﬁ ; : - 0,30

AhnBchus Farbiemperstur T und Suv _—1
T



Farbtongleiche Wellenl@nge/Spektrale Farbdichte

In dar unien dargesisliten Farbtakel (x, v) zeigt die Kurve V5_.5R den Spekiraliarbanzug an,
der Punkt N ist der WeiBpunkt (Farbwertpunkt des idealen reflektisrenden Streukdrpers).
Farben, die sich in dem Bereich befinden, der vorn Spektralfarbenzug und den Geraden
VN und NA eingeschiossen wird, werden als Spekirallarben bazeichnet; Farben, die sich in
dem Dreleck NVR (mit WeilBpunikt N als Spitze und der Purpurinie VR als Basis) befinden,
werden als Sekundérfarben bareichnet.

<Farbtonglelche Wellenldnge und spekirale Farbdichte (Spektralfarben)>

Der Farbwertpunkt, der durch die Messung erhalien wird, ist C; die Wellenldnge an S (am
Schnitpunkt der Verdangeming von NG mit dem Spekirallarbanzug, d. h. der Kurve
V5.5R) wird farblonglaiche Wallenlinga genannt und mit dem Symbol i, bazsichnat.

Das Verhiilinis der Strecken NC und NS wird als spekirale Farbdichie der Farbanregung C
bazeichnet und mit dem Symbol p, bazeichnet.

<Komplementire Wellenlinge (Sekundirfarben)>

Wenn bed der Messung der Farbwert C* erhalten wird, schneidet die Veriingerung von NC* den
Spektratfarbenzug nicht, sondem nur die Purpurdinien. In diesem Fall wird die Wallenlnge an 5.
(am Schnittpunkt der VerlAngarung von NC' nach N mit dam Spektralfarbenzug) komplemanting
Wallenlinge genannt und mit dem Symbol Lc bezaschnal,

Weann der Schnitipunkt der Vedangerung der Gerade NG* mil der Geraden VR
{Purpuriinia) mit ' bereichnet wird, ist das Verhalinis der Stracke NC' zu NS’ die spekirale
Farbdichie und wird mit dem Symbol p’, bazeichnet.

Dig Punkte in dan folgenden Gleichungen habean folgende Koordinaten: (x.. y.):
Farbwertkoordinate des Punkies M; (x.. v.): Farbwertkoordinale des Punktes C; (x;, v
Farbwertkoordinate des Punktes 5; (x., y.): Farbwertkoordinate des Punkies G'; und (x,.

¥p): Farbwertkoordinate des Punkies: v
Spekirale Farbdichts (Spektraltarben) % 5""",; iarbenzg
B, = b S | S 08 M= ;.'J_
A= .:II = rl'l 250 rm
kY
Spektrale Farbdichte (Sekundarfarben) , o X
By = X—Kn _ Yo =¥n e u,H
=%  Yp=V¥a R+
04 A
N e
WM‘.&___ - o =]
.-lll TG e
02 | A _
n:h s 1
5 n-rum-da
¥,
i i — e i -
Ll T 0.4 0.6 x

Farttongieiche Wellenidnge in der Farbiatel
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Messung der Ob'!ektfarbe

Din Verwendung der belliegenden Datemverwaltungssoltware C5-510w Prolessional
ermiglicht dia einfacha Massung der Farbe eines Objekts. Die gamassenan Daten warnden
anhand der Leuchidichie, die als Daten zur Lichiqualle im CS5-510w gespeichert wurde,
bewearial. Weiters Informabticnen finden Sie in der Bedienungsanieitung zu der CS-510w,

) Stellen Sie die WeiBkalibrderungsplatte [Sondarrubahtr) und das Objek! in dor
glaichan Stallung im gleichan Winkel zum Messgerd! aul. Veralnheitichen Sia dia
Balauchtungs- und Messbedmgungen r die WeiBkalibriarungsplatie und das Objakt.
Andemtfalis kénnen die Messdaten variieren und zu falschan Daten fGhren.

i) Halten Sie die Beleuchtungslichiquelle so stabil wie mbglich. Verwendan Sle wihrend
der Messung eine gleichmaBige Stromaualle,

|Messvorgang |

Erforderliche Einstellungen

1. Stelien Sie eine oder mehrere
Woliramlampen oder &hnliches als
Lichtquelle vor der WeiBkalibrierung
auf (s. Abblidung rechts).

* Siaflen Sie das Messgerdl senkrechl zur
Weiflkalibrierungsplatte auf.

= Halten Sie den Winkel zwischen dar
Lichtquelle und der
Wailkalibrisrungsplalis bl 457,

2. Schalten Sie das Messgerat und
den PC an und rufen Sie das
Programm CS-510w auf.

Weilkalibrierung

3. Stellen Sie die Dokumentenart in C5-510w auf “object color”.
4. Fihren Sie die Weibkalibrierung mit CS-S10w durch.

Objektmessungen

5. stellen Sie das Objekt in der gleichen Stellung im gleichen Winkel
zum Messgerat wie die WeiBkalibrierungsplatte (Sonderzubehor) auf.

ﬁ. Nehmen Sie die Messung mit CS-510w vor.

#Waitera Informationen finden Sia in der Bedienungsanieitung zur
Daterverwaltungssoltware CS-S10w.



Abmessungen

{Einheit: mm)
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Fehlermeldungen

Auf dar LCD-Anzeige wird atne Fehlermaldung angezaigl, wenn das Messinstrumant
nicht ardnungsgeman funktioniert. In der untanstehenden Tabella sind die
Fahlermeldung, ihra Beschreibung und AbhiltemaBnahmen aufgefihrt.

Fehlermaidung Ursache (Beschraibung) Abhilematinahme
1 | MEMORY ERROR Die Diater, e im ROM gespeichedt | «  Schalten Sia das Gordt noch einmal ein
sind, sind beschidigt. Wann das Problem nichi behoban wird,
kontaktiensn Sia bithe sing
KONICA MINOLTA SE
-Kundendienststels in [hrer Nahe
2 | OvVER h%ﬂ;ﬂm mkmm-FHmuﬂmm
Objaiis werfiigharan RAESSUNG BT WoF
Berech Wenidenam S den Messbereich und
niehimizn Sia dia exmaul vor
Wann das Problam nicki wind,
konfakiieren S bitle sine aulonsiens
KOMICA MINOLTA SENSING-Kunden-
diensigiads in Frar Maha,
Dizz permesens Cibjeln fimmen 2u Sielien e im Modus TNT 5YMC" dan
slgrk i ooker Sie im
Modizs “EXT SYNC' das gin.
3 | SYNC ERROR Dt 6 Sigral im ods TEXT Sha gin mil 3.5-5.0¥ [hoch)
EYHC" b miche maf CAMDS-Ebara. bra. mil 0,0-1.5 V (tef) gin
Das Signal im Modus Stelen Sa den Frequenrwert ]
“EXT dibarsheagi 200 He. ganze Zanl im Madus “INT SYHG®
#in uned pehmen Sie de bessung erneut vor
Das Signal im Modus Sitedian She dag Mehrinche des
EXT gl unter 20 He. Whﬂs‘“ﬂ
[ ] Pl uTHE
Mmmmnmﬁﬂmr
e TIINTEG-FAST™ vou,
Blellen Sin das Meghripche des
mwmmrsuﬁ!:rm
erngut im Modus “MANUAL vor
4 | VIEWING-ANGLE hw Schalien S dan Messwinkshwihlar um
SELECTOR ERROR als sich der i in wnd rebnen Sa e Messung emeud vor,
dar lschen Steliung badand, oder Dvehan Sia withrend der Messung nichl am
mmm 0|+ Wenn dus Peotiarsricht ebcben i
kontaktieran Sia bifle s aulonsiaris
HORICA MINDOLTA SENSING - Rundsn-
dienstetele r Fror Mihe,
5 | TEMPERATURE D Umgebungstampenaiur fiir das Sankan S de Ungetungsiempeniur. so
ERROR Messpard! isl ru hoch und de dass sich das Gerdl auf die angegebens
intems Tempanatur dos Sersors Temperstiur abkiihien kann
siesgl ungewdhnlich slark.
6 | FAN ERROR Dier Liifter bladst atnhen ooeres it | = Senken S5 de Ungehungetempanis, so
&in Fatdar am Kitigerd aul. dass sich das Gerll aul dis angagebens
abirihlen lann.
Gohalten Sie das Gendi sinmal sus und
echalten Sis es nach sner Wails wieder ain.
Wern das Problem richi bahoban wird, muss
der Lifier repanen werden, Konakboran Se
bitte aing autorsierts KONICA MINOLTA
SENSING- Nerdendiansisisile in hver Mahe

Bl



Fehlerpriifung

Solle bei diesem Messgerdt ain Fehler auftretan, versuchen Sie die In der folgenden Tabelle
aufgefihrien Abhifemafnahmen. Sollte dies nicht helfen, ist das Gerfit maglicherweisa
defeki. Kontakiieren Sie bitle eine aulorisierie KONICA MINOLTA SENSING-
Kundandiensistalle in Ihrer Nabe unter Angabe der Fehlemummer und der Versionsnumimir
des Messgerats. Wie Sie die Version des Messgerdits feststellen, erfahren Sie aul Seite 23.

Fale- Sieha
Abhifemafnanmeg
phosid) Symptom Pridpunid Salte
1 | Keing Anesgs aul dem LD, | Sleckd das Matriad GichliaBen Sie das Metried an
wenn das Gerdl sngeschahtel | crinungsgend? n der Sieckiose? 21
- Wirde dog Netriellandes | SchiieBen Sie das Netried an
Messgernil angeschinssen’ 2
Wurde das richiige Netried | (barpriden Sie, ob as sich um das als
angoschiossen? Standardzubehdr batlegando Netzied und [,
Metziabal Brw. des als Sondarmubahdr
arhilitiche (AC-AZ12) handakt,
Bafindet sich dis Metrspannung | Eine Abweichung von = 10% der
innerhall des Nennbeesichs™ | Mennspannung ts1 zuldssig. 21
2 |k Suchad b nichts B Sitrt dar Objakihviecksl noch | Nshman Sia den Oitseidbdeciel ab,
s sl dor Objekivirse? &
Sirt dar MD-Filtar auf dar Verwesadion Sie desy ND-Filber, wenn da
Objuktiviinse? Leuchidichie des Masscbjeids sebr hochist. | & 42
St dar MO-Ofodarfiter st | Vierwenden e den KO-Oluariler, wenn dis
dem Sucher? Leuchidichie des Messobjelds seby hochist. | 9. 45
3 | Aud der LCD-Annsios wird Wirde dia mmh[M]_
rchis mngaTsgL Hirtlargrundbalouciiung Tasts, um die Hintlerguncbsslsuchiung | 14, 48
auspeschaliot? anTuschaten
Wirrie de bty | Schallen Sie die Hintesgnandbaliuchiang
wilvend o Messong isgeschater? | wihiend der Messung unisr MENU e, | 49
4 | Keing Bedienung (ber Tasten | Wirde dhe Ferbedienung | Diribcken Sie die [ESC] Taste, um den -
mibglch, akdviert? Fombedienungsmodus u deakiniensn
Haben Sk eire deakivierie | Dnlchen S die nchiige Taste.
Taste pedrick1? -
5 | s lann haing Massang Wirda ain andoned Bidschem | Nehman Sio die Messung vor, wann der
worgenommen werden, wenn | sl MENU angazeigt? MEAS-Bikdschirm angasesg! wird, 53
i Messstasse godrickd wind
6 || Darsingagebers Werl il da Agtigrund won
Barugsiars prisrschede Berechnungsungenauighestien kann sing &1
gich vom nach der Einstelhung Abweichung im gin sasigen Barsich
Engazeigien Werl. Futineten.
angeringt Wird stsft dem Fartwystern dee | Fir de Farblsmparstr wed *___* angecsigt.
Fartdemparabur angazesgf? | wanm sie pahy well vom Planchschen
Kurvenzag enthorrt bogt. Ancem Sie de 8
Anzege mit einem andernn Fartriysterm ued
beepriden S Sose Maghchia
Haen S de Mesmong urtebrchen? | Mehman Sle dis Messung emeut vl 52




P Siehe
Sympom Prifipunia Abhifternafinahme
L Setie_
B | Do Messwaria sind mchi 16l cdas Messobedd siabd? Hehman Sk die Messung an sinem o
knnsistent. stabilen Messobiek! vor,
Isd e Liwchidichie des Die Reprodhunartarked won x, i wind
Massobjokis sebrgenng? | beeintrichiigt, wonn Messabjeide mit
geringar Leuchidichie gemessen
warden.
Sag wird s shirksten besiniriichigt, £ 20
wenn der besswinksd 0,2° oder 0.1 '
betragt
S wand imuich bopsndeiichiagl, wann dee
Messzest sahr s Bl Verldngem Sie
dia Maessrail.
is che Siedlen Sie die richitige
Syrchromsienungairequeny | Synchromsisnnosirequen ein
der Massung angemessen? | Varwanden Sie den Modus "MULT] S a0
INTEG-MORMAL oees "WILLTI INTEG- :
FAST,
Verswnden Sie dan Modes “EXT SYNC".
Hat sich dia Nehman Sia dis Messung in einer
Umgeburgsismpersiur oder | Uimgebung vor, in der sich de 3
o Luftipuchie sehr sohned | Umgebungstempesatur und die
gedindert? Lutfigachie nich sabr schreil Snden.
Haben Ske md den Lassen Sia das Messgerdl mindasiens
Wessungen solor nach dam | 20 Minuten lang wamilawdan, nachdem 23
Anschalien bagonnen? 2 singeachalel wurde.
9 | Ooe Messwerio scheingn Isd che Oibjeictving ssuber? | Wischen Sa die Linse mi sinem
Laisch 1 sin trockenen, weichen Tuch odes 52
ah
Die Berutzerkalibriarung Uberpritfen Sie die 'Werle ohne
wimde maghchorasias nicht | Bemulnirialbrierung (4.5, sstzon 5w 47
ondnurgegemdl durchgalibn. | don Kalbrerungsiaral aul 00 {NON)
und Gbarprifen Sia dio Warla).
isd derr richtige Siadlan Sis dan Kalibrierungsiansl
Halrienungskanal engestalll? | entsprachand der Lichiquefls en, mit 47
Leuchidichie und Fasbwest nah am
Cepakt
Wurde e Nahirse Wikian S don Cbjektiviyp 43, 52
auigesets? antsprachand aus.
Wuorda der MO-Finer Wikien Sie die ND-Fibersinsiediung 45
L uli filigachand Ais.
Wirds aul das Otyeid Siedlan S scharl. Saellen Sis worhar die | 13, 15
scharigasteit? Diopinenzah sn 52
10 | Dis Mesgung wird mitendrin | s de Leuchidichie des Wee Shy sin Dgekt mil hohat
ebgebrochen und mehi Iassobyakls sebr hoth? Louckidichin massen, sl der Sonsod u.
inngrhalt dor eingesiehion U, gesittigt, nachdem die abens Greren
Mestret sbgpchiossen dor aktuelen Mossemsolung 45
iibarschiitien wuida
Setren Sie den KD-Filter sin




P Siehe
Sympom Prifipunia Abhiflermalinahme
L. Seils |
11 | Die tatsachiche Messret Biad dher angazeigien Messaet handel es
weicht von der angazeigien sich um die verbisbenda Masszed. Je
Resarest aby nach Messrelimadus kann de 30
\tsbehiiche: Messed von der
angezeigien Messoet abweschen
12 | Deor Messwon auof dor LCD- | Wiede die Stromvesargang | Schiisflan Sie das Geelil an ging chalila
Areigs verschwindat. urarbrochien? Stomdguela an und siatien Sia das 21
Hatzind sicher gin.
Haban Si s Messung Dirdockeen Sap ol Messtasan lest, wesm
urrierbrochen’? S pine korruieniche Messung starien, | 54
Dirckasn Sis richi die [ESC] -Tasie.
13 | USE-Verbindung: Wirda das USHE-Eabel Verbindan Sie das Messgeril und den
Es kewign keing Daten von | ardnurgsgamddl P onfrungegemdl]l. 72
desem Messganil auf den | angaschiossen?
pC wersen. | Wirde das USH-Kabel Schiisflen Sie das USE-Kabel wieder an.
eder Datee vom PG an das
Mirssgurii Qesencel WSS, [Whede e Fembedienung | Senden Sie den Virbindungebetehl vom
daakirda? PC an dieses Garill und schafien Sk a3
i den Fambbdierungimodus.
Varwenden Sio dhe Fi)
Datemerwaiungssoltware C3-510w
Pralastonal, ds im Lisloramiang des
C5-2000 standardmdilig enihatien kst
Wirde das Programm Korgultiersn Sie de Technischen
arnurgsgemdf singanchist? | Angaben rur Kommundafion und
bameifon Sie das Programm.
Verwanden Sie dis —
Datememwalmgssoliwar C5-5 10w
Profassional, die im Lisferemiang des
(5-2000 standandmdillg enthalien it
14 | Dée gisiche Fehlermidung | Oberpriten Sie die W das Probies rchi bshoben wird,
wird wisdarhall angeesigl. enlgpeachends inkaitaren Sk bithe aing pulonsens _
AbhilemaBinahme fir de KONICA MINOLTA SENSING-
Fﬂinumg Fundendusniiiiols in hear NiSe.




Zurucksetzen der Einstellungen

Din voreingestelilen Messbadingungen kinnen folgendemaien aul dio warksaftigen

Voreinstellungen murlickgesetzt werdan.
Die Standardeinstallungen ab Werk sind unten aufgetihr.

* Synchronisiprungsveriaghron | B0 SYNG * MassIed - WULTIINTEG-NORMAL, 1 3,
B0 ALITD
* Baobhachiae s 2"0BSs * Anaaigaformas ksl |
* Fdbayatem slomy * Absoltwan (ABSY
Dfaransesart (DIFF) | Abasiute values (ABS)
* Ojakiiviyp STAMDARD * ND-Fillas L NOME
* Hintergrundbaiguchbang withrend der Massung: ON
Bedienverfahren

1,2

1. Wenn das Gerit ausgeschaltet ist
(Ein-/Aus-Schalter in der Position Q),
schalten Sie es ein (Position | ) und
halten Sie gleichzeitig die Tasten

0 und ) gedriickt. e |
Dar Biddschirm INITIALIZE SETTINGS ALL SETTINGS ?

{Bestitigung der Zuricksetzung aller

Einstellungen) wird ca. 5 Sekunden nach dem OK  [CANCEL
Erdtnungsbildschirm auf der LCD-Anzeige

angezeigt.

Halten Sie die Tasten | MEMORY |, (3 und O

gedrickt, bis der Blldschirm INITIALIZE

SETTINGS angazaigh wind.

AR T AL SE T T E MG
2. Wahlen Sie mit : [OK] aus und RESET |
driicken Sie die [ENTER]-Taste. ALL SETTINGS 7
Die vorsingesteliten Messbadingungan werdan

zurlickgesatrt und dor MEAS-Blldschirm wird 0K  CANCEL
auf der LCD-Anzeige angezeigl.

85

o]



-

Anderung der Leuchtdichte-Einheit

Sl brnaen enfwodor [od'm] ecder [ 1L | als: Enhail Mir ge Leuchicichte auswihion,

Bedienverfahren

1
1. Wenn das Gerét ausgeschaltet ist — e ——_—
(Ein-/Aus-Schalter in der Position Q),
schalten Sie es ein (Position | ) und a rc
halten Sie gleichzeitig die Tasten .
[MENU ] und ) gedriickt.
Der Blldschirm Luminance Unit (Anderung

der Leuchtdichte-Elnheit) wird ca. 5
Sekunden nach dem Endfinungsbildschirm auf
der LCD-Anzeige angezeigt.

Halten Sie die Tasten | MENU |und ) gedrickt,
bis der Blldschirm Luminance Unlt angezeigt
wird.

2. Wihien Sie mit € oder ) die Einheit
fiir die Leuchtdichte aus und driicken
Sie die Taste.
Die Einstellung wird akiivier! und der MEAS-
Bildschirm wird aul der LCD-Anzeige

angezeigl.



Technische Daten

Modal CS-2000
Wislankkngenbamech 360 ba TBO mem
Walioniingonaufidsung 0.5 remvPiiond
Bandbeailn der 1.0 nm
Wolionkingonanraige
Cianmsghst dar Wislsrilogan =03 rem {mitilore Welsnlings: 4358 nm, 546.1 nm, 8438 rem Hg-Cd-Lamps)
Spextmbeioe maximal 5 nm (halbe Bandbereso)
Tasrwranl e 1" 0.2 (1R
Louchidchiemasstodsch
Marmiichiguabo A) 0,003 bis 5.000 ciiim® 0,075 bis 125,000 codim® 0.3 bia. SOCLOOD colire”
e5mm 2 1mm 205 mm
Mangdegimasabannich @ 1 e b Vierweocung {0 0.3 mm bl Wprwendiang {0, mm bad Versengung
b o S WY, e S ... ..
Mrdestrsanaltand mmmmuwﬂw
MindesSecchivichinanzeige 000002 colfre
Mintesinnroge dor )
seirian Sirahicieht 10w 1 G® Vi - - mamy
Goraisghnt Leuchidchis 2%
Ly s e 0i0S ok | Ly o{0OEQLETRBRO S 0aeY | myooD000 00 B 08 i)
Clenanighn: Fosbwan L7 wEU 005 b 035 cied) oy U LTS b L e 1,y USG5 B 5 cxiiee)
(Marmlichiguoelae &) 1 eSS ey e i) | 0 el HA (X ot i e | x D005 B ol oo Py
§ =R ¥ l=0am § o etldm]
O (0003 bis 0,08 odier) | 0% (0078 Hs 13 adi) | % 03 bis S odin
w”'ﬂ':ﬂu"hﬂ.l:}t 0.3% ([00%0ba 01 o) s (1,28 bs 25 o¥md) 0% (% bes §0odm)
0,15% (0,0 be 5000 odfm®y | 015% (2.5 bes 125000 odi) | 0U15% (10 8w SO0LO00 odimf)
0062 (0003 e 000 adm®) | 0002 (0008 be 0,125 cd’) | OO0 (0.3 bes 0.5 o)
w 000f USO8 bes 0.1 sl 001 R3S e 25 edim) QD0 §0LE b 1D edimT)
Farrwet(2 o 00008 0,9 bis 1.2 o3 Q000 (2.5 b 5 o) 0000 {10 b 20 o)
ﬂ.l.'.f.ﬂlllﬂ-zh!llﬂd'rﬂ u,mm [ﬁ-h1ﬂmm'rrﬂ'| | I!,IIIH mhmm}mm
Polarsalionaioikr 1™ wﬁtﬂhh?ﬁl}rm l}1'|..l'|:lﬂ,2" mnlmtﬂmwr
integrationsduye’ Fast: 0,005 bis 18 5; Momak: 0,005 bis 120 s
hpasrmt mind. & & (Modus SANLIAL" bis max. 243 5 {Modus “NORIMAL")
Fartaystam L, x ¥, Leuv, L Tauv, X¥Z, Farblongieichs WeBanldngs, Spestraldiagramm
Schnittssolls US| 1.1
Bt Kr Bietrintmtmrperatiol 5 big 35°C, ralative Luftheuchns maimal BO%. nichl kondsnaiansnd
Lofthpucta '
Wl 0 bis 35°C, relalhve Lultfeuchis macmal B0%%s, nichl kondsmniisnsnd
Grbele Massgarit 158 (B) = 200 (H) x 300 (T} mm; Chjeks: o 70 % 85 mm
Grichl 8.2 kg

*1: Durchschnitiliche IDWH rearmalen Modus el sines Temperalu

v 2320 winet fatativen Luftfeuchte von maximal 85%.



CE-20004

JB0 bia TEO nem

0.9 nmvPixml

1.0nm

=03 rem {mitilore Welsnlings: 4358 nm, 546.1 nm, 8438 rem Hg-Cd-Lamps)

Wodad
Wi pDankknginkssmch
Walioniingonaufidsung
Bandbeailn der
Yokonkingonanroige
Canasigumt das Walseilogan
Spastrabioite maximal 5 nm (hatbe Bandbeso)
atrwrinl fwihia) 1" 02" 04"
Louchidchiemasstodsch
':" ich .":F (10005 bis 5000 coim’ 00725 bis 125,000 caim® 0,05 bes 500,000 oo
2 5mm 21 mm 205 mm
Mangdegimasabannich @ 1 e b Vierweocung {0 0.3 mm bl Wprwendiang {0, mm bl Verwencung
winar Mahirsa) pner bakirna)  siner Nahiinse)
Mrestranatetang 350 mum (55 mim bai Varsendung enar Mahlinsa)
MindesSecchivichinanzeige 000002 colfre
Mindesianzeige dor )
seirian Sirahicieht 10w 1 G® Vi - - mamy
Gunauighest: Leuchidchis 2%
[Normilichiquitia A" o - T b S — -
wy ;o CLAGE R0 ey 00 iy oy - . OGP L o 1 2 e Ly 8008 0.0 s § oy
mﬂlnlm”;., v o .000% U o oo den) | o CL00ME {128 coe g e | 1 o DI0GNS 5 coe ocer e
Fooeln O ol aderbdte | 5 o000 ol e |y c DUDEN O oo ocer Pl
15% (00005 b G0 o) | 15% MOt b @Sy | 1.5% (005 ba 0,1 cdim)
OF% (000 bedidieds | A7% MOSts0Sow | 0% (0003 o
Leuchidichis (2 o | 0% (0003 ks 008 i (2% (007 be 128 o 0.25% 0.3k & adirf|
015 % (0,05 ba 5000 ol Q0SS (1.5 e 125000 o) | 005 % {5 bis 500,000 o)
w0003 o 00038 20003 y:0,0035 0003y 00038
(0,00 bis 0,003 adim™) (0,025 bis 0,075 edim®) fE.7 Bis O3 e
w0001 yi000lE w0000y 00005 000 w0006
Riaprodurisibarked: (0,003 his 0,1 odfm™) {0,075 bis 2.5 odim™) 0,3 bis 10 odfm®)
Fartweet(2 o) u, f 1 0, D0 x 00008 x, i = 0, 0008
0,1 bis 0.2 odim®) (2.5 bes 5 odim™) {10 bis 20 odim)
u, ¥ - 0,000 x v 00004 x, ¥ - 00004
m,zuum:ﬁm_ {5 s 125000 adim®) mummm&@
Polnrmalions st 1% maximal 2% (400 bis TED nm); 0,17 whd 0227 mandmal 3% {400 bis T80 nm)
Imtegraticnsaaer Fast: 0,008 bis 16 5: Normak 0,008 bis 120 8
Bhonnrod max ca. 24T 8
Farbaysiom L, x y, L', L Tounr, XYZ Farbiongisichs Welsnldngs, Spesdridingramem
Schnittsialia usa 1.1
“'“,,._I;"_"'"' 5 bis 30°C. retative Luftieuchto maximal 80%, nicht knndensisrond
. R B . [ R
.’I*III-IIW. 0 ibis 35°C, relaiive Lufeuchio mansmal 0%, nichi kondenskanend
Grifle h?#lﬂmumﬂ:mmm;m-nt#?ﬂuﬂm
Cigmiciil B.2 kg

*1: Dunchechnitiche 10 Massungen im rormalen Modus bel sinor Tomperatur
won 2322°C und eines felaiven Luftlsuchin von maximal 85%.
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